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Regulatory Compliance and Safety Information
for Cisco 1000 Series Connected Grid Routers

This publication provides international regulatory compliance and safety information for the Cisco 1000
Series Connected Grid Routers (CGR 1000 Series Routers), and for the Cisco Connected Grid modules
and the Cisco Connected Grid antennas used with the routers. The model number for these routers is
printed on the bottom homologation label with the approval logos and certification numbers. If your
router arrived with the modules installed, labels affixed to the exterior of the router identify the modules.

Read this document before installing or servicing the following products:
e (Cisco 1000 Series Connected Grid Routers
e Cisco Connected Grid Modules for CGR 1000 Series Routers
e Cisco Connected Grid Antennas used with CGR 1000 Series Routers

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

This warning symbol means danger. You are in a situation that could cause bodily injury. Before you
work on any equipment, be aware of the hazards involved with electrical circuitry and be familiar
with standard practices for preventing accidents. Use the statement number provided at the end of
each warning to locate its translation in the translated safety warnings that accompanied this device.
Statement 1071

SAVE THESE INSTRUCTIONS

This document contains the following sections:
e Translated Safety Warnings, page 2
e FEuropean Directives, page 31
e Battery Statements, page 32

e (California Perchlorate Contamination Prevention Act (Title 22, California Code of Regulations,
Chapter 33), page 45

e Standards Compliance, page 45
e EMC Class A Notices and Warnings, page 48
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B Translated Safety Warnings

e Telecom Approvals Listing, page 50

e Japanese Electric Appliance Laws, page 51
e Declarations of Conformity, page 52

e Related Documentation, page 52

¢ Obtaining Documentation and Submitting a Service Request, page 52

Translated Safety Warnings

This sections contains the translations of the following warning statements that appear in the hardware

installation documentation for the routers and supported modules:
e Statement 332—Antenna Installation Warning
e Statement 364—Explosive Device Proximity Warning
e Statement 366—Grounding the Equipment
e Statement 1001—Work During Lightning Activity
e Statement 1004—Installation Instructions
e Statement 1005—Circuit Breaker
e Statement 1008—Class 1 Laser Product
e Statement 1015—Battery Handling
e Statement 1017—Restricted Area
e Statement 1019—Main Disconnecting Device
e Statement 1030—Equipment Installation
e Statement 1040—Product Disposal
e Statement 1047—Overheating Prevention
e Statement 1052—Installing and Grounding the Antenna
¢ Statement 1064—Ground Equipment
e Statement 1071—Warning Definition
e Statement 1074—Comply with Local and National Electrical Codes

e Statement 1076—Clearance Around the Ventilation Openings

Statement 332—Antenna Installation Warning

A

Warning  In order to comply with FCC radio frequency (RF) exposure limits, antennas should be located at a

minimum of 7.9 inches (20 cm) or more from the body of all persons.

Waarschuwing Om te voldoen aan de FCC radiofrequentie (RF) blootstellingslimieten dienen antennes zich minstens

20 cm of meer van de lichamen van alle personen bevinden.

r Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 1000 Series Connected Grid Routers

178-20566-01



Varoitus

Attention

Warnung

Avvertenza

Advarsel

Aviso

jAdvertencia!

Varning!

Translated Safety Warnings

FCC:n antamien radiotaajuuksille altistumista koskevien rajoitusten mukaan antennien on sijaittava
vahintdan 20 cm:n paéssa kaikista henkildista.

Pour se conformer aux limites d'exposition a la fréquence radio préconisées par la FCC (Federal
Communications Commission), les antennes doivent se situer a un minimum de 20 cm de toute
personne.

Um die in den FCC-Richtlinien festgelegten Expositionshochstgrenzen fiir Radiofrequenzen (RF)
nicht zu iiberschreiten, sollten Antennen mindestens 20 cm entfernt von Personen aufgestellt
werden.

Per conformarsi ai limiti FCC di esposizione a radiofrequenza (RF), le antenne devono stare ad una
distanza minima di 20 cm dal corpo di ogni persona.

I henhold til eksponeringsgrensene for radiofrekvenser (RF), skal antenner befinne seg pa en
avstand av minst 20 cm eller mer fra mennesker.

Para estar de acordo com as normas FCC de limites de exposicao para freqiiéncia de radio (RF), as
antenas devem estar distantes no minimo 20 cm (7,9 pol) do corpo de qualquer pessoa.

Para cumplir con los limites de exposicion de radio frecuencia (RF) de la Comision Federal de
Comunicaciones (FCC) es preciso ubicar las antenas a un minimo de 20 cm (7,9 pulgadas) o mas del
cuerpo de las personas.

For attfolja FCC-exponeringsgrianserna for radiofrekvens (RF), bor antenner placeras pa minst 20 cm
avstand fran alla ménniskor.

Statement 364—Explosive Device Proximity Warning

A

Warning

Waarschuwing

Do not operate the unit near unshielded blasting caps or in an explosive environment unless the
device has been modified to be especially qualified for such use.

Bedien de eenheid niet vlakbij een onbeschermde ontstekingsdop of in een explosieve omgeving
tenzij het apparaat speciaal voor zulk gebruik aangepast is.

Varoitus Ala kayta laitetta suojaamattomien sytytysnallien tai rajahdysaineiden laheisyydessa ellei siihen
ole tehty vastaavan kédyton edellyttamia muutoksia.

Attention Ne pas faire fonctionner I'unité prés de détonateurs non blindés ou dans un environnement
présentant des risques d'explosion sauf si I'appareil a été spécialement modifié pour étre utilisé
dans de telles conditions.

Warnung Arbeiten Sie mit dem Gerat nicht in der Ndhe von unabgeschirmten Sprengkapseln oder in einer
explosiven Umgebung, es sei denn, dass das Gerat modifiziert und fiir solche Einsatzbhereiche
zugelassen wurde.
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B Translated Safety Warnings

Avvertenza Non azionare I'unita vicino a detonatori non protetti o in ambiente a rischio di esplosioni, a meno
che il dispositivo non sia stato modificato e certificato per tale uso.
Advarsel Ikke bruk enheten i naerheten av ubeskyttede fenghetter eller i eksplosive omgivelser hvis den ikke
har blitt endret slik at den er spesielt tilpasset slik bruk.

Aviso Nao opere a unidade junto de detonadores de mecha nao blindados nem em ambientes explosivos,
salvo se o dispositivo tiver sido modificado e se encontrar especialmente qualificado para tal
utilizacao.

jAdvertencia! No opere la unidad cerca de detonadores desprotegidos o en un entorno donde se produzcan
explosiones, a no ser que el dispositivo haya sido modificado especialmente para dicho uso.
Varning! Anvénda inte den hér enheten i ndrhet av oskdrmade téandhattar eller i en explosiv miljo, om inte
apparaten har modifierats specifikt for anvdandning i sadana miljder.

Figyelem Ne lizemeltesse az egységet arnyékolatlan robbanégyutacsok mellett vagy
robbanasveszélyes kdrnyezetben, hacsak a berendezést at nem alakitottak, hogy ilyen
hasznalatra is megfeleljen.

Mpepynpexpexve

[

He pa6oTaiiTe ¢ yCTPOMCTBOM B6/IM3U HE3ALUMILEHHbIX Kamnclosb-4eTOHAaTOPOB USN BO

B3pbIBOONAacHOM cpefe, ecrin YCTPOUCTBO He 6bis1I0 MoAUMULMPOBAHO ANA TaKoro
ucnonb30BaHuA.

A

=

B7NELRKEREEWEINZBMEFRIEIZRE, BRIFRESHITTEIIHE, ATLUBRILMIE
REEREXK.
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BLOLGVWEEMEFLIIEREDORKEICEVNTIE, 22y FEBEELAGVLTCESL, 21EL
ZTORBRICIRE L THEBMEESNATLEEEEREFT,

Statement 366—Grounding the Equipment

A

Warning  This equipment must be externally grounded using a customer-supplied ground wire hefore power
is applied. Contact the appropriate electrical inspection authority or an electrician if you are
uncertain that suitable grounding is available.

Waarschuwing

Deze apparatuur moet extern geaard worden met gebruik van een door de klant geleverde
aardedraad voor dat de stroom wordt ingeschakeld. Neem contact op met de van toepassing zijnde
Varoitus

inspectieautoriteit of een elektricien als u niet zeker bent of geschikte aarding voorhanden is.
Ennen jannitteen kytkemista laitteisto on maadoitettava ulkoisesti kdyttamalla asiakkaan

toimittamaa maakaapelia. Mikéli sopivan maadoituksen kaytettdvyydesta on epdilysta, ota yhteytta
asianmukaiseen sdhkotarkastusviranomaiseen tai sahkdasennusliikkeeseen.
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Translated Safety Warnings

Cet équipement doit étre mis a la terre a I'aide d'un cable de garde fourni par le client avant d'étre
mis sous tension. Contacter les autorités compétentes en matiére d'inspection électrique ou un
électricien en cas d'incertitude sur la présence d'une mise a la terre conforme aux normes.

Dieses Gerit muss mit einem vom Kunden bereitgestellten Erdleiter (nicht im Lieferumfang
enthalten) geerdet werden, bevor die Stromzufuhr eingeschaltet wird. Wenden Sie sich an die
zustindige elektrische Kontrollbehdrde oder an einen Elektrotechniker, wenn Sie sich nicht sicher
sind, ob eine geeignete Erdung vorhanden ist.

Prima di attivare I'alimentazione per questa attrezzatura occorre utilizzare un cavo di messa a terra
esterno fornito dal cliente. Se non si sa con certezza che é disponibile un collegamento di messa a
terra adeguato, esaminare le norme CEIl pertinenti o rivolgersi a un elettricista qualificato.

For det kobles til stram, ma dette utstyret jordes eksternt ved bruk av en jordledning levert av
kunden. Kontakt elektriker eller riktig inspeksjonsmyndighet for elektriske installasjoner hvis du er
usikker pa om det er brukt riktig jording.

Este equipamento tem de estar exteriormente ligado a terra, por meio de um cabo terra fornecido
pelo cliente, antes de ser ligado a fonte de alimentacao. Contacte a autoridade responsavel pelas
vistorias a instalacoes eléctricas ou um electricista, se nao tiver a certeza da disponibilidade de
ligacao adequada a terra.

Antes de encender la corriente, este equipo debe conectarse a tierra de forma externa a través de
un cable subterraneo proporcionado por el cliente. Pdngase en contacto con la autoridad de
inspeccion eléctrica correspondiente o con un electricista si no esta seguro de qué tipo de
conexion a tierra existe.

Innan kraften slas pa maste den hér utrustningen jordas externt med en jordsladd som kunden sjalv
maste tillhandahalla. Kontakta lamplig elinspektionsmyndighet eller en elektriker om du ér osiker
pa om jordningsmdojligheterna ér tillrdackliga.

Ezt a berendezést kiilsbleg le kell foldelni egy, a vasarl6 altal biztositott foldkabellel, miel6tt
aram ala helyezik. Ha nem biztos abban, hogy megfelel6-e a féldelés, forduljon az elektromos
késziilékeket bevizsgal6 hatosaghoz vagy egy villanyszerel6h6z.

970 060pyaOBaHME OO/MHKHO MMETb BHELLHee 3a3eMSIeHMe C MOMOLLbIO MOCTaBIIAeMOro
nonb3oBaTenem 3a3eMsAloLWero nposoaa. TofbKo Nocsie 3TOro MOXKHO noAaBaTb NUTaHue.
Ecnu Bbl He yBepeHbl B HaNnu4uM NOAXOAALLEero 3asemsieHUs, o6paTUTeCb B COOTBETCTBYIOLLYIO
OpraHM3auuIo MO KOHTPOJTIO 3M1eKTPUYECKUX NapaMeTpoB UMK K NTEKTPUKY.

FEZBHEIRR, KLELNERTPRGEOBEHITINDEL. MRFEREEMLETHN, 15518
R SIEERNITHETIRKR.

COHFIE. BREAF VICT HAICEEIRO T —ABREZERAL THMBIZT —RERET HLEN
HYES., BETH7—ANTHLHRF, BE. ERRERLBLEABEXIEMECEHANED
#LEE,
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B Translated Safety Warnings

Statement 1001—Work During Lightning Activity
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Do not work on the system or connect or disconnect cables during periods of lightning activity.
Statement 1001

Tijdens onweer dat gepaard gaat met bliksem, dient u niet aan het systeem te werken of kabels aan
te sluiten of te ontkoppelen.

Ala tyoskentele jarjestelman parissa alaka yhdista tai irrota kaapeleita ukkosilmalla.
Ne pas travailler sur le systeme ni brancher ou débrancher les cables pendant un orage.

Arbeiten Sie nicht am System und schlieBen Sie keine Kabel an bzw. trennen Sie keine ab, wenn
es gewittert.

Non lavorare sul sistema o collegare oppure scollegare i cavi durante un temporale con fulmini.
Utfer aldri arbeid pa systemet, eller koble kabler til eller fra systemet nar det tordner eller lyner.
Nao trabalhe no sistema ou ligue e desligue cabos durante periodos de mau tempo (trovoada).

No operar el sistema ni conectar o desconectar cables durante el transcurso de descargas
eléctricas en la atmosfera.

Vid aska skall du aldrig utfora arbete pa systemet eller ansluta eller koppla loss kablar.

Villamlas kézben ne dolgozzon a rendszeren, valamint ne csatlakoztasson és ne hiuzzon
ki kabeleket!

He cnepyet pabotath C yCTPOWCTBOM, @ TaKKe NOAKIHUAThb UK OTKMKYaTb kKabenn BO BPEMA rpo3bl.
BOERETHERBERS  WAEE I H 8 EiEs B R -

EONRELTNSELEER. PATARFEMALY., T—7 IV OEHEPRYSLETOENTLSE
E Y,
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Statement 1004—Installation Instructions

A
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Aviso

Upozornéni

NNTX

Ostrzezenie

Read the installation instructions before connecting the system to the power source. Statement 1004

Raadpleeg de installatie-instructies voordat u het systeem op de voedingshron aansluit.

Lue asennusohjeet ennen jdrjestelméan yhdistiamista virtalahteeseen.

Avant de brancher le systeme sur la source d'alimentation, consulter les directives d'installation.
Vor dem AnschlieBen des Systems an die Stromquelle die Installationsanweisungen lesen.
Consultare le istruzioni di installazione prima di collegare il sistema all'alimentatore.

Les installasjonsinstruksjonene far systemet kobles til stremkilden.

Leia as instrucdes de instalacao antes de ligar o sistema a fonte de energia.

Lea las instrucciones de instalacion antes de conectar el sistema a la red de alimentacian.

Las installationsanvisningarna innan du kopplar systemet till stromforsérjningsenheten.

Miel6tt aramforrashoz csatlakoztatna a rendszert, olvassa el az lizembe helyezési utmutatot!

MNepen NoaKNHYEHNEM YCTPONCTBA K UCTOYHMKY SN1IEKTPONUTAHUA 03HAKOMBTECH C LaHHOW
WHCTPYKLMEN MO YCTAHOBKE.

AERRGSRBERZE  BFEARRERR -

BIRBEFIEEHRATHS., PATAZERICEREL TLEZ,

)\lﬁE-H

=

o

S0 HAZot)| &0l X XFS H2EAL.

Leia as instrucdes de instalacdo antes de conectar o sistema a fonte de energia.

Pred pfipojenim systému k elektrické siti si prostudujte pokyny k instalaci.
.NNnn '1I|7YJ'7 NO>IYNN N 197 NIpNnn NN NX NI"I|7'7 w!

Przed podtgczeniem systemu do zrédta zasilania nalezy przeczytaé instrukcje dotyczace
instalacji.

[ 78-20566-01

Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 1000 Series Connected Grid Routers g



B Translated Safety Warnings

Upozornenie
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Pred pripojenim systému k napajaciemu zdroju si precitajte insStalacné pokyny.

Preden sistem prikljucite, preberite navodila za prikljucitev.

TS RMEIZMBERGA, FARERERR.

Statement 1005—Circuit Breaker

A

Warning
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Attention

Warnung

Avvertenza

Advarsel
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This product relies on the building's installation for short-circuit (overcurrent) protection. Ensure
that the protective device is rated not greater than:
Maximum 20 A, 120 Vac or Maximum 10 A, 230 Vac Statement 1005

Dit product is afhankelijk van de installatie van het gebouw voor beveiliging tegen kortsluiting
(overstroom). Controleer of de beschermingsinrichting niet meer dan:
Maximum 20 A, 120 Vac or Maximum 10 A, 230 Vac is.

Tama tuote on riippuvainen rakennukseen asennetusta oikosulkusuojauksesta
(ylivirtasuojauksesta). Varmista, ettd suojalaitteen mitoitus ei ole yli:
Maximum 20 A, 120 Vac or Maximum 10 A, 230 Vac

Pour ce qui est de la protection contre les courts-circuits (surtension), ce produit dépend de
I'installation électrique du local. Vérifiez que le courant nominal du dispositif de protection n'est
pas supérieur a :

Maximum 20 A, 120 Vac or Maximum 10 A, 230 Vac

Dieses Produkt ist darauf angewiesen, dass im Gebaude ein Kurzschluss- bzw. Uberstromschutz
installiert ist. Stellen Sie sicher, dass der Nennwert der Schutzvorrichtung nicht mehr als:
Maximum 20 A, 120 Vac or Maximum 10 A, 230 Vac betrégt.

Questo prodotto dipende dall'impianto dell'edificio per quanto riguarda la protezione contro
cortocircuiti (sovracorrente). Assicurarsi che il dispositivo di protezione non abbia un rating
superiore a:

Maximum 20 A, 120 Vac or Maximum 10 A, 230 Vac

Dette produktet er avhengig av bygningens installasjoner av kortslutnings (overstram)-beskyttelse.

Pase at verneenheten ikke er merket hgyere enn:
Maximum 20 A, 120 Vac or Maximum 10 A, 230 Vac

Este produto depende das instalacdes existentes para protecao contra curto-circuito (sobrecarga).

Assegure-se de que o fusivel ou disjuntor ndo seja superior a:
Maximum 20 A, 120 Vac or Maximum 10 A, 230 Vac

r Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 1000 Series Connected Grid Routers
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Translated Safety Warnings W

Este equipo utiliza el sistema de proteccion contra cortocircuitos (o sobrecorrientes) del edificio. Asegirese
de que el dispositivo de proteccidn no sea superior a:
Maximum 20 A, 120 Vac or Maximum 10 A, 230 Vac

Denna produkt ar beroende av i byggnaden installerat kortslutningsskydd (6verstromsskydd).
Kontrollera att skyddsanordningen inte har hogre méarkvérde an:
Maximum 20 A, 120 Vac or Maximum 10 A, 230 Vac

A termék védelmi rendszerének része az épiilet kabelezésébe épitett révidzarlat (tularam)
elleni védelem is. Gondoskodjon réla, hogy a késziiléket védo eszkoz legfeljebb a kdvetkezé
aramerdsségre legyen méretezve:

Maximum 20 A, 120 Vac or Maximum 10 A, 230 Vac

3almTa ycTponcTBa OT KOPOTKOro 3aMblkaHuA (Neperpysku) OCyLLLECTBIAETCA C MOMOLLLbIO
obopynoBaHuA, ABMAIOLLEroCA YacTbHO 3N1eKTPONPOBOAKN 30aHUA. Yoeautecb, YTO HOMUHAN
3aLLUTHOrO YCTPOWCTBA HE MPEBbILLAET:

Maximum 20 A, 120 Vac or Maximum 10 A, 230 Vac

= REERE (IHER) RIPHERYOMEZRSGRY - BREBRFRIPEFNTERRALT
Maximum 20 A, 120 Vac or Maximum 10 A, 230 Vac

COBERIE, RETIHIEMIC O a— b BER) REHBENEHOLO TSI EEZFHRICKEThTH
F9. REZBEOTEEPLUTOEEZBALNW EEZERLTSEZL,
Maximum 20 A, 120 Vac or Maximum 10 A, 230 Vac

Statement 1008—Class 1 Laser Product

A

Warning
Waarschuwing
Varoitus
Attention
Warnung
Avvertenza
Advarsel

Aviso

jAdvertencia!

Class 1 laser product.

Klasse-1 laser produkt.
Luokan 1 lasertuote.
Produit laser de classe 1.
Laserprodukt der Klasse 1.
Prodotto laser di Classe 1.
Laserprodukt av klasse 1.
Produto laser de classe 1.

Producto laser Clase I.

[ 78-20566-01

Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 1000 Series Connected Grid Routers g



B Translated Safety Warnings

Varning!

Figyelem

Mpepynpexaexue

W
If

[
Ok

X0
T =

Aviso

Advarsel

oo

PENE

Upozorenje

Upozornéni

MpoeidoTtroinon

NNTX

Opomena

Ostrzezenie

Upozornenie

Opozorilo

I

==
=

MpepynpexaeHne

Laserprodukt av klass 1.

Class 1 besorolasu lézeres termék.

NasepHoe ycTponcTso knacca 1.

B2 1 KA

2SRV —Y—8RTT,

ScdiA 1 dIolM MB.

Produto a laser de classe 1.

Klasse 1 laserprodukt.

Class 1 Laser \ ziw

Laserski proizvod klase 1

Laserovy vyrobek tfidy 1.

Mpoidv Aéilep katnyopiag 1.

.Class 1 21" 2xin

Jlacepcku npounssog og knaca 1.

Produkt laserowy klasy 1.

Laserovy vyrobok triedy 1.

Laserski izdelek 1. razreda.

®A 1 EHER.

INasepeH npoayKr oT knac 1.
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Statement 1015—Battery Handling

There is the danger of explosion if the battery is replaced incorrectly. Replace the battery only with
the same or equivalent type recommended by the manufacturer. Dispose of used batteries according
to the manufacturer’s instructions.

Er is ontploffingsgevaar als de batterij verkeerd vervangen wordt. Vervang de batterij slechts met
hetzelfde of een equivalent type dat door de fabrikant aanbevolen is. Gebruikte batterijen dienen
overeenkomstig fabrieksvoorschriften weggeworpen te worden.

Rédjdhdyksen vaara, jos akku on vaihdettu vadraan akkuun. Kayta vaihtamiseen ainoastaan saman-
tai vastaavantyyppistad akkua, joka on valmistajan suosittelema. Hévita kaytetyt akut valmistajan
ohjeiden mukaan.

Danger d'explosion si la pile n'est pas remplacée correctement. Ne la remplacer que par une pile
de type semblable ou équivalent, recommandée par le fabricant. Jeter les piles usagées
conformément aux instructions du fabricant.

Bei Einsetzen einer falschen Batterie besteht Explosionsgefahr. Ersetzen Sie die Batterie nur durch
den gleichen oder vom Hersteller empfohlenen Batterietyp. Entsorgen Sie die benutzten Batterien
nach den Anweisungen des Herstellers.

Pericolo di esplosione se la batteria non é installata correttamente. Sostituire solo con una di tipo
uguale o equivalente, consigliata dal produttore. Eliminare le batterie usate secondo le istruzioni
del produttore.

Det kan veere fare for eksplosjon hvis batteriet skiftes pa feil mate. Skift kun med samme eller
tilsvarende type som er anbefalt av produsenten. Kasser brukte batterier i henhold til produsentens
instruksjoner.

Existe perigo de explosdo se a bateria for substituida incorrectamente. Substitua a bateria por uma
bateria igual ou de um tipo equivalente recomendado pelo fabricante. Destrua as baterias usadas
conforme as instrugdes do fabricante.

Existe peligro de explosion si la bateria se reemplaza de manera incorrecta. Reemplazar la bateria
exclusivamente con el mismo tipo o el equivalente recomendado por el fabricante. Desechar las
baterias gastadas segin las instrucciones del fabricante.

Varning! Explosionsfara vid felaktigt batteribyte. Ersitt endast batteriet med samma batterityp som
rekommenderas av tillverkaren eller motsvarande. Filj tillverkarens anvisningar vid kassering av
anvénda batterier.

Advarsel Der er risiko for eksplosion, hvis batteriet ikke udskiftes korrekt. Batteriet ma kun udskiftes med
samme eller med en tilsvarende type, som anbefales af producenten. Bortskaf brugte batterier i
overensstemmelse med producentens instruktioner.

Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 1000 Series Connected Grid Routers
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Robbanasveszélyt idézhet el6, ha helyteleniil cserélik ki az akkumulatort. Csak a gyarté
altal javasolttal megegyez6 vagy azzal egyenértékii tipusura cserélje ki az akkumulatort!

A hasznalt akkumulatorok kidobasakor tartsa be a gyarto elGirasait!

Mpu HenpaBunbHoOW 3ameHe 6aTapen BO3MOXKEH B3pbIB. [InA 3aMeHbl CnegyeT MCMonb30Barth barapeto Toro
)K€ UNK aHanorn4YHoro Tuna, PEKOMEHL0BAHHOrO N3roToBUTENEM. YTunusaumto barapen Heobxogmmo
NPOV3BOAMUTb B COOTBETCTBUM C YKA3aHUAMMN U3rOTOBUTENA.

RitERALILHRERRK - FRARXRBHFEHEFNIEELHEBEREFEY - BREEHORALERE RS -

FEPENYTVICKET D E BEORBKRENHYET ., REANHERTHHDOERLELIEIR
EONYTUEITZERLTSES N, FRFAONYTUE, BERMERT HHECHE > TR
FLTLEZLN,

BHEICIE SHI2 WAHIGH Z2H Z2o| A0l US += ASLICH MES MU A &AL
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Existe risco de explosdo se a bateria for substituida incorretamente. Substitua a bateria somente
com o mesmo tipo ou um tipo equivalente recomendado pelo fabricante. Descarte as baterias usadas
de acordo com as instrucdes do fabricante.

A )il g pa g £ oia 9l £ ol il (o g A gl JIafiady o83 Y LI Ao ()98 cAagaia b Ay 4 ) Jlaiad a5 13
Asaal) A8 a0 @liLa Yl Lasiluad) il ad) G palily o g Aaiaall

Ako se baterija neispravno zamijeni, postoji opasnost od eksplozije. Bateriju zamijenite samo
istom ili identicnom vrstom baterije, prema preporuci proizvodaca. Iskoristene baterije
odlozite prema uputama proizvodaca.

Pokud pii vyméné baterie postupujete nespravné, hrozi nebezpeci vybuchu. Pouzivejte pouze
stejny nebo ekvivalentni typ baterie doporuéeny vyrobcem. P¥i likvidaci pouzitych baterii
postupujte podle pokyni vyrobce.

Edv n avrikatdoTaon Tng yrrartapiag yivel ye Ad8og 1potro, utrdpyxel Kivduvog €kpnéng.
AVTIKOTOOTAOTE TRV pTTATAPIA HOVO PE PTTATAPIA iSI0U 1) AVTIOTOIXOU TUTTOU TOV OTToio
TIPOTEIVEI O KATAOKEVAOTAG. H amréppiyn Twv XPpNCGIUOTTOINHEVWY UTTATOPIWY TIPETTEl VA
YiveTal CUp@WVA PE TIG 0BNYIEG TOU KATOOKEUAOTH-

77102 IX AnT 77102 71 A77100 DX 9700 YIX'S NID0 NP IAY [DINA NYXANN 277100 197NN TUXD
DX NIRIINY DxNNA NIYNRIvRa Ni7710a '7D X 1790 X' Nx'na 9y ,nnNin

MocTom onacHOCT oA eKkcnro3uja [OKONKY 6aTepujaTa He ce 3aMeHU cooaBeTHO. 3aMeHeTe ja
6aTepujaTa camMo CO UCT UMM eKBMBarneHTeH BUA LWITO ro nNpenopayyBa Npou3BoAUTENOT.
KopucteHute 6atepuu chpnajrte ru Bo cornacHocT €O ynaTtcTBaTta Ha Npou3BOAUTENOT.
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Translated Safety Warnings W

Ostrzezenie Niewlasciwa wymiana baterii grozi eksplozja. Baterie nalezy wymienia¢ tylko na baterie tego
samego typu lub ich odpowiedniki zalecane przez producenta. Zuzytych baterii nalezy
pozbywac sie zgodnie z instrukcjami producenta.

Upozornenie V pripade nespravnej vymeny batérie hrozi nebezpecenstvo vybuchu. Batériu vymienajte iba
za rovnaky alebo ekvivalentny typ odporucany vyrobcom. Pouzité batérie likvidujte podla
pokynov vyrobcu.

Opozorilo Pri nepravilni zamenjavi baterije lahko pride do eksplozije. Zamenjajte jo samo z enako ali
enakovredno, ki jo priporoc¢a proizvajalec. Rabljene baterije odvrzite skladno z navodili
proizvajalca.

I
o

B EREARR AT RE S SRR, (ERUREHEERSSRMRE R SR, 18RS RRIEER
IBAYEE M.

Mpepynpexaexue B cnyuait ye 6aTepusiTa e 3aMeHeHa No HenpaBUIIeH HauMH, CbLlleCcTBYyBa ONacHOCT OT
eKcnnosusl. 3aMeHANTe 6aTepusaTa caMo CbC ChliaTa UM eKBMUBareHTHa, npenopbyYyaHa oT
npousBoguTtensa. Uaxebpnante ynotpebeHnte 6atepumn cnopen ykasaHusATa Ha
npoussoguTens.

Statement 1017—Restricted Area

A

Warning  This unit is intended for installation in restricted access areas. A restricted access area can be
accessed only through the use of a special tool, lock and key, or other means of security.
Statement 1017

Waarschuwing Deze eenheid is bestemd voor installatie in plaatsen met beperkte toegang. Toegang tot een
dergelijke plaats kan alleen verkregen worden door middel van een speciaal instrument, een slot
en sleutel of een ander veiligheidsmiddel.

Varoitus Tama laite on tarkoitettu asennettavaksi paikkaan, johon paésy on rajoitettua. Tallaiseen paikkaan
padsee vain erikoistydkalua, lukkoon sopivaa avainta tai jotakin muuta turvalaitetta kayttamalla.

Attention Cetappareil esta installer dans des zones d'acces réservé. L'acces a une zone d'acces réservé n'est
possible qu'en utilisant un outil spécial, un mécanisme de verrouillage et une clé, ou tout autre
moyen de sécuriteé.

Warnung Diese Einheit ist zur Installation in Bereichen mit beschranktem Zutritt vorgesehen. Der Zutritt zu
derartigen Bereichen ist nur mit einem Spezialwerkzeug, Schloss und Schliissel oder einer
sonstigen Sicherheitsvorkehrung maglich.

Avvertenza Questa unita é prevista per essere installata in un‘area ad accesso limitato, vale a dire un‘area
accessibile solo mediante I'uso di un attrezzo speciale, come lucchetto e chiave, o altri dispositivi
di sicurezza.

Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 1000 Series Connected Grid Routers
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Aviso

Advarsel

Upozorenje

Denne enheten er beregnet pa installasjon i omrader med begrenset tilgang. Et begrenset
tilgangsomrade kan bare nas ved hjelp av et spesielt verktgy, las og ngkkel, eller andre
sikkerhetsanordninger.

Esta unidade foi concebida para instalacdao em areas de acesso restrito. Uma area de acesso restrito
€ uma area a qual apenas tem acesso o pessoal de servigco autorizado, que possua uma ferramenta,
chave e fechadura especial, ou qualquer outra forma de seguranca.

Esta unidad ha sido disefiada para instalacion en areas de acceso restringido. Sélo puede obtenerse
acceso a una de estas areas mediante la utilizacion de una herramienta especial, cerradura con
llave u otro medio de seguridad.

Denna enhet dr avsedd for installation i omraden med begransat tilltrade. Ett omrade med begransat
tilltrade kan endast tilitradas med hjélp av specialverktyg, las och nyckel eller annan
sidkerhetsanordning.

A késziilék korlatozottan hozzaférhet6 teriiletre térténé beszerelésre késziilt. A korlatozottan
hozzaférhetd teriiletekhez csak specialis szerszam, zar és kulcs vagy mas biztonsagi
berendezés segitségével lehet hozzaférni.

[aHHOe yCTPOMCTBO NpegHas3HayeHo AJ1A YCTAHOBKM B MOMELLEHUAX C OrPaHUYEHHbIM OOCTYMNOM.
B Takme nomelleHnA MOXXHO MonacTb, TONbKO MMeA CreLnanbHOe YCTPOMCTBO OOCTyNa, KapTy unm
KJHOY MM NPOAA NPOBEPKY OpyruMu cpeacteamu obecneyeHmA 6e30nacHoOCTy.

IR R 22 S FE PR At L 37T - PRI BYIA AT R R B A A LR - SIMARSE TR &FRIHHBIAAH -

COEEBERIBAVHRKERICKRET 5 ENFHRICE>TVEY, IH5AVHRKEE (I, #,
fE. FERBZOHROREFREFERALANVEIBASZENTERVRETT.

0l &Xl= &20| Metel 990 EXIotEE MELJASLLCH S+ &7, &3 X € 3|, £= J|E
2o =H=S SHAE 0 B2 Met S0 HAAE = AsLIT

Esta unidade deve ser instalada em areas de acesso restrito. Uma area de acesso restrito so pode
ser acessada com o uso de uma ferramenta especial, cadeado e chave ou outros meios de
seguranca.

Denne enhed er beregnet til installation i omrader med begraenset adgang. Der kan kun opnas
adgang til et begreenset omrade ved at bruge et sarligt stykke vaerktgj, las og nggle, eller en anden
form for sikkerhed.

(0 dadd 5y gt | ABa (N Jgw gl (Sad - lgtl! Jguasl 5 glams (Blalia (B (et @id S 511 020 ot @3
el (o 6o Ay (6 9l 7 Liae g JaB ol Aol 3151 pltdeiud M5

Uredaj je namijenjen ugradnji na teSko dostupnim mjestima. TeSko su dostupna mjesta takva
mjesta koja su dostupna samo uz pomo¢ posebnih alata, lokota i kljuca, ili nekog drugog
nacina osiguravanja sigurnosti.

r Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 1000 Series Connected Grid Routers
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Translated Safety Warnings W
Upozornéni Toto zafizeni je uréeno pro instalaci v prostorech s omezenym pfistupem. Do prostoru
s omezenym piistupem lze ziskat pristup pouze pomoci zviastniho nastroje, zamku a klice
nebo jinych zabezpeéovacich prostiedkd.
Mpocidotroinon AUTA n ouoKeun TTPOOPIZETAI yIa va TOTTOBETNBOEI O€ XWPOUG aTOUG OTToioUG N TTpOGRaacn cival
Treplopiopévn. H mpoéofaacn o€ éva Xwpo e TTepIopiouévn TTpoaBaacn eival duvaTr] Jovo e Tn Xpron
€VOG €10IkoU epyaleiou, KAEIOapIAg Kal KAEIBIOU 1 GA\ou péoou aocpaleiag.
NINTX
Opomena

N72m nwA7 DUTVIMN DNITR? NYNIN .N72am Yt Dy DT MpNn? Tvim It aTne

.O"NX NIN'VA '"YXNKX IX ,NNONI 21vin , TN 7D NI¥YNXa 177 N"YUOKX
Ypenot e HaMeHeT 3a MecTere BO 0bnacTu co orpaHuyeH npuctan. Bo obnactuTe co orpaHunyeH
npuctan Moxe a ce Brnese camo co ynotpeba Ha crneuujanHa anatka, 6paBa u kny4 unu co apyru
cpefncTtea 3a 0be3benyBatbe.
Ostrzezenie To urzadzenie jest przystosowane do instalacji w miejscach o ograniczonym dostepie. Przez
miejsce o ograniczonym dostepie rozumie si¢ miejsce, do ktérego dostep uzyskaé¢ mozna
wytacznie za pomoca specjalnego narzedzia, zamka z kluczem lub innego zabezpieczenia.
Upozornenie Toto zariadenie je uréené na instalaciu v priestoroch s obmedzenym pristupom. Do priestoru
s obmedzenym pristupom je mozné ziskat pristup iba pomocou Specialneho nastroja, zamku
a kluéa, alebo inych zabezpecovacich prostriedkov.
Opozorilo
forea=
=H

Ta enota je namenjena priklju€itvi na obmocjih z omejenim dostopom. Dostop do obmocja

z omejenim dostopom je mogo¢ le z uporabo posebnega orodja, klju¢avnice, kljuc¢a ali
kakSnega drugega varnostnega pripomocka.

AEER

FRERRFIEE. RERBEAREBFATR. H/aRSHMRETRLA.

Statement 1019—Main Disconnecting Device
A

Warning  The plug-socket combination must be accessible at all times, because it serves as the main
disconnecting device.
Waarschuwing
Varoitus

De combinatie van de stekker en het elektrisch contactpunt moet te allen tijde toegankelijk zijn
omdat deze het hoofdmechanisme vormt voor verbreking van de aansluiting.

Attention
systeme principal de déconnexion.

Pistoke/liitinkohta toimii pdékatkaisumekanismina. Paasy siihen on pidettédvé aina esteettoméana.
| 78-20566-01

La combinaison de prise de courant doit étre accessible a tout moment parce qu'elle fait office de
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NNTX

Ostrzezenie

Upozornenie

Der NetzkabelanschluB am Gerat muB jederzeit zugénglich sein, weil er als priméare
Ausschaltvorrichtung dient.

Il gruppo spina-presa deve essere sempre accessibile, poiché viene utilizzato come dispositivo di
scollegamento principale.

Kombinasjonen stgpsel/uttak ma alltid veere tilgjengelig ettersom den fungerer som
hovedfrakoplingsenhet.

A combinacao ficha-tomada devera ser sempre acessivel, porque funciona como interruptor
principal.

El conjunto de clavija y toma ha de encontrarse siempre accesible ya que hace las veces de
dispositivo de desconexion principal.

Man maste alltid kunna komma at stickproppen i uttaget, eftersom denna koppling utgor den
huvudsakliga frankopplingsanordningen.

A dugaszoloéaljzat és a dugasz egyittesének mindig hozzaférhetonek kell lennie, mivel ez
szolgal féomegszakitoként.

LLITencenbHanA po3eTka Bcerpa foMmkHa ObiTb BOCTYMHA, NMOCKOMbKY OHA CIY>UT OCHOBHBIM YCTPOWCTBOM
OTKJTHOYEHMA.

MEHFMGE L E TR BAEREEMBIRE -

FEGUMERELALZSDT. 755 &VTy MIBLCFLESBAICESLENHYET.
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A combinacao de plugue-soquete devera estar sempre acessivel, pois serve como principal dispositivo
de desconexao.

Elektricka zasuvka a zastréka musi byt vzdy pfistupné, protoze predstavuji hlavhi moznost
odpojeni od elektrické sité.

VN PININ WXAN INTY (10N DY 701 Ypw71 Ypn'? nwia TworT v

Potaczenie wtyczki i gniazdka musi byé zawsze dostepne, poniewaz stuzy ono jako giéwne
urzadzenie roztaczajace.

Kombinovana zasuvka so zastrékou musi byt vzdy dostupna, pretoze sluzi ako hlavné
odpajacie zariadenie.

r Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 1000 Series Connected Grid Routers
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Translated Safety Warnings

Vtikac in vticnica morata biti ves ¢as dostopna, da lahko napravo kadar koli izklopite.

SRR R L RBERT AT A, EAERYVIETERMEERE.

Statement 1030—Equipment Installation

A

Warning

Waarschuwing

Varoitus

Attention

Warnung

Avvertenza

Advarsel

Aviso

jAdvertencia!

Only trained and qualified personnel should be allowed to install, replace, or service
this equipment. Statement 1030

Deze apparatuur mag alleen worden geinstalleerd, vervangen of hersteld door bevoegd
geschoold personeel.

Tamain laitteen saa asentaa, vaihtaa tai huoltaa ainoastaan koulutettu ja laitteen
tunteva henkildkunta.

Il est vivement recommandé de confier l'installation, le remplacement et la maintenance de ces
équipements a des personnels qualifiés et expérimenteés.

Das Installieren, Ersetzen oder Bedienen dieser Ausriistung sollte nur geschultem, qualifiziertem
Personal gestattet werden.

Questo apparato puo essere installato, sostituito o mantenuto unicamente da un personale
competente.

Bare oppleert og kvalifisert personell skal foreta installasjoner, utskiftninger eller service pa
dette utstyret.

Apenas pessoal treinado e qualificado deve ser autorizado a instalar, substituir ou fazer a revisao
deste equipamento.

Solamente el personal calificado debe instalar, reemplazar o utilizar este equipo.

Varning! Endast uthildad och kvalificerad personal bir fa tillatelse att installera, byta ut eller reparera
denna utrustning.
Figyelem A berendezést csak szakképzett személyek helyezhetik lizembe, cserélhetik és

tarthatjak karban.

Mpepynpexnpexve YCTaHoBKy, 3amMeHy 1 06CnyxmBaHue 31oro 060pyAOBaHNA MOXET OCYLLECTBIATL TOSbKO CreLmanbHo
06yYeHHbIN KBaNMPULMPOBAHHbIA NepcoHan.

ZE AF2UBiBAERROARTERITHEEHNRE - ERA4ES -
Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 1000 Series Connected Grid Routers
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CORBEDOHRE. KM, RFE. IREZFHICOERDH B ADBITo>TILEEL,
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Somente uma equipe treinada e qualificada tem permissao para instalar, substituir ou dar
manutencdo a este equipamento.

Kun uddannede personer ma installere, udskifte komponenter i eller servicere dette udstyr.

gtle Wluall oy gi LatdCiul of 3uall CuS 5o Jadd awdell (nall fuaw

Uredaj smije ugradivati, mijenjati i servisirati samo za to obuceno i osposobljeno servisno
osoblje.

Instalaci, vyménu nebo opravu tohoto zafizeni sméji provadét pouze proskolené a
kvalifikované osoby.

H totmoB8£TNON, N avTikatdoTaon Kai n ouvtipnon Tou €E0TTAICHOU ETTITPETTETAI VA YivovTal JOvo atrd
KATAPTIOPEVO TTPOCWTTIKO PE Ta KATAAANAQ TTpocovTa.

MecTereTo, 3aMeHYBaH-ETO U CEPBUCMPAH-ETO Ha oBaa onpemMa Tpeba Aa My buae 403BONEHO camo
Ha 0By4YeH 1 KBanudgUuKyBaH nepcoHar.

Do instalacji, wymiany i serwisowania tych urzagdzen moga byé dopuszczone wytacznie osoby
wykwalifikowane i przeszkolone.

InStalaciu, vymenu alebo opravu tohto zariadenia smu vykonavat iba vyskolené a
kvalifikované osoby.

Opremo lahko priklju¢i, zamenja ali popravi le za to usposobljeno osebje.

WEBLZIRM SR A BT RERE. BiRsISZlE.
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Statement 1040—Product Disposal

A

Warning

Waarschuwing

Varoitus

Attention

Warnung

Avvertenza

Advarsel

Aviso

jAdvertencia!

Ultimate disposal of this product should be handled according to all national laws and regulations.
Statement 1040

Het uiteindelijke wegruimen van dit product dient te geschieden in overeenstemming met alle
nationale wetten en reglementen.

Tama tuote on havitettava kansallisten lakien ja maaraysten mukaisesti.

La mise au rebut ou le recyclage de ce produit sont généralement soumis a des lois et/ou directives
de respect de I'environnement. Renseignez-vous aupres de I'organisme compétent.

Die Entsorgung dieses Produkts sollte gemaR allen Bestimmungen und Gesetzen des Landes
erfolgen.

Lo smaltimento di questo prodotto deve essere eseguito secondo le leggi e regolazioni locali.

Endelig kassering av dette produktet skal vaere i henhold til alle relevante nasjonale lover og
bestemmelser.

Deitar fora este produto em conformidade com todas as leis e regulamentos nacionais.

Al deshacerse por completo de este producto debe seguir todas las leyes y reglamentos nacionales.

Varning! Vid deponering hanteras produkten enligt gdllande lagar och bestimmelser.
Figyelem A késziilék végso elhelyezésérdl az adott orszagban érvényes torvények és eldirasok
szerint kell intézkedni.
Mpepynpexpexne YTunusaums gaHHOro u3aenuns 4ormkHa npon3BoanTbCs B COOTBETCTBMU CO BCEMU permoHanbHbIMU
W MECTHbIMY NpaBuaMm u HopMamu.
BE  AERNERLELRBIEGEROSEMAERT -
ZE  OHRERFLSTIEE. SEOERSLUORFICHE > TRMYIK> TS EE L,
Z0 oY =2ote 23 g & 7&0l et 0l BXIE HJIoHOF &LICH
Aviso 0 descarte definitivo deste produto deve estar de acordo com todas as leis e regulamentacdes
nacionais.
Advarsel Endelig bortskaffelse af dette produkt skal ske i henhold til geeldende love og regler.
Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 1000 Series Connected Grid Routers
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Zbrinjavanje ovoga proizvoda u otpad treba provesti u skladu s vazeé¢im zakonima i
odredbama.

Upozornéni: Likvidace tohoto vyrobku musi byt provedena podle platnych zakonu a predpisu.

H TeAIKA atréppIwn auToU Tou TTPOIOVTOG TTPETTEI VA YiVETAI CUN@QWVO PE OAOUG TOUG £BVIKOUG VOUOUG
Kal Kavovigpoug.

.N2"TNN 'PINTI NI'NINYT DRNN2 NIFNY 2N DT XM 7Y '910 717'0

KpajHoTo dopnare Ha 0Boj Npon3sod Tpeba Aa ce M3BPLUM BO COMMAaCHOCT CO CUTE HaLMOHAmHW
3aKOHM M NPOMNWCH.

Ostateczna likwidacja tego urzadzenia po jego wycofaniu z eksploatacji powinna odbywac¢ sie
zgodnie z przepisami krajowymi.

Upozornenie Likvidacia tohto vyrobku musi byt vykonana podla platnych zakonov a
predpisov.

Unicenje izdelka, ki ni ve¢ uporaben, mora potekati po drzavnih zakonih in predpisih.

FEMMSRZEEVRERER/ RRAEERRER.

Statement 1047—O0verheating Prevention

A

Warning To prevent the system from overheating, do not operate it in an area that exceeds the maximum recommended
ambient temperature of:
70°C (158°F)

Waarschuwing Om te voorkomen dat het systeem oververhit raakt, dient u het niet te gebruiken in een ruimte waar de maximaal
aanbevolen omgevingstemperatuur van
70°C (158°F) wordt overschreden.

Varoitus Jotta jarjestelma ei kuumentuisi liikaa, sita ei saa kayttaa liilan kuumassa ymparistossa. Suosituksen mukainen
kayttdlampotila on enintdén
70°C (158°F)

Attention Pour éviter toute surchauffe du systéme, il est recommandé de maintenir une température ambiante inférieure a
70°C (158°F)

Warnung Um das System vor Uberhitzung zu schiitzen, vermeiden Sie dessen Verwendung in einem Bereich, in dem die

Umgebungstemperatur das empfohlene Maximum von
70°C (158°F) iiberschreitet.

r Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 1000 Series Connected Grid Routers
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Per evitare che il sistema si surriscaldi, non utilizzatelo dove la temperatura ambiente sia superiore alla
temperatura massima raccomandata di
70°C (158°F)

For a hindre at systemet blir overopphetet, ma det ikke brukes pa et sted der temperaturen overstiger den
maksimalt anbefalte temperaturen pa
70°C (158°F)

Para evitar o sobreaquecimento do sistema, nao o opere em areas que excedam a temperatura ambiente maxima
recomendada de
70°C (158°F)

Para impedir que el sistema se recaliente, no lo utilice en zonas en las que la temperatura ambiente llegue a los
70°C (158°F)

Forhindra att systemet dverhettas genom att inte anvinda det pa en plats dar den rekommenderade
omgivningstemperaturen dverstiger
70°C (158°F)

A talmelegedés megel6zése végett ne lizemeltesse a
rendszert olyan teriileten, ahol a hdmérséklet meghaladja
a kévetkez6 maximalis ajanlott kornyezeti hmérsékletet:
70°C (158°F)

Bo n3bexkaHue neperpesa yCTPOCTBa €ro He crepyet
UCMosb30BaTh B NMOMELLEHNAX, B KOTOPbIX TeMMepaTtypa

BO3[yXa BblLLE MakCMManbHON PEKOMEHO0BaHHOW:
70°C (158°F)

ATHIEREEH  FEEBTABUNEATERE FEITIZRE
70°C (158°F)

AT APBRIRECAESHEVNLSICT B, BRATES
LUTORE£BASBATIIL AT AEZEHESELEZNWTL
N,

70°C (158°F)

Statement 1052—Installing and Grounding the Antenna

Warning

A

Do not locate the antenna near overhead power lines or other electric light or power circuits, or where it can come

into contact with such circuits. When installing the antenna, take extreme care not to come into contact with such
circuits, because they may cause serious injury or death. For proper installation and grounding of the antenna,
please refer to national and local codes (for example, U.S.:NFPA 70, National Electrical Code, Article 810, Canada:
Canadian Electrical Code, Section 54).

WaarschuwingZorg dat antenne niet in de buurt wordt geplaatst van langs het plafond lopende stroomkabels of andere

Varoitus

Attention

voorzieningen voor licht of elektriciteit of op een plaats waar contact met dergelijke stroomvoorzieningen
mogelijk is. Wees bij het installeren van de antenne voorzichtig dat u niet in contact komt met dergelijke
stroomvoorzieningen aangezien dit kan leiden to ernstig lichamelijk of dodelijk letsel. Voor het juist installeren
en aarden van de antenne, dient u de nationale en plaatselijke verordeningen te raadplegen (bijv. in de VS NFPA
70, National Electrical Code, Artikel 810, in Canada: Canadian Electrical Code, Sectie 54).

Al sijoita antennia lihelle voimajohtoja, muita sahkdvalo- tai virtapiirejé tai paikkaa, jossa se voi joutua
kosketuksiin sellaisten piirien kanssa. Kun asennat antennia, varo, ettet joudu kosketuksiin mainittujen piirien
kanssa, silla seurauksena voi olla vakava vamma tai kuolema. Tarkista antennin asennus- ja maadoitustiedot
kansallisista ja paikallisista sahkdsaanndksista (esimerkiksi Yhdysvalloissa NFPA 70, National Electrical Code,
Article 810 ja Kanadassa Canadian Electrical Code, Section 54).

Ne placez pas I'antenne a proximité d'une ligne aérienne ou d'autres circuits d'éclairage ou d'alimentation, ou
dans un endroit ou elle risque d'étre en contact avec des circuits de ce type. Lors de son installation, assurez-vous
bien qu'elle ne touche pas de tels circuits car cela risquerait d'entrainer des blessures graves, voire mortelles.

[ 78-20566-01
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Pour une installation et mise a la terre correctes de I'antenne, veuillez consulter les codes nationaux et locaux
(par exemple, Etats-Unis : NFPA 70, National Electrical Code, Article 810 ; Canada : Code électrique canadien,
Section 54).

Warnung Platzieren Sie die Antenne nichtin der Nahe von Starkstrom-Freileitungen oder Schwach- bzw. Starkstromkreisen
oder an Stellen, wo sie damit in Kontakt kommen kdnnte. Gehen Sie bei der Installation der Antenne besonders
vorsichtig vor, damit Sie nicht in Kontakt mit derartigen Stromkreisen kommt, da dies zu schweren Verletzungen
sogar mit Todesfolge fiihren kann. Installieren und erden Sie die Antenne sachgerecht unter Einhaltung der
jeweils giiltigen Sicherheitsvorschriften (zum Beispiel USA: NFPA 70, National Electrical Code, Artikel 810 oder
Kanada: Canadian Electrical Code, Abschnitt 54).

Avvertenza Non sistemare I'antenna nelle vicinanze di circuiti elettrici generali o di altri circuiti di illuminazione o di
alimentazione, o dove questa possa venire a contatto con tali circuiti. Durante l'installazione dell'antenna,
prestare particolare attenzione a non entrare in contatto con tali circuiti, in quanto questo potrebbe provocare seri
danni o morte. Per una corretta installazione e messa a terra dell'antenna, fare riferimento ai codici nazionali e
locali (es. U.S.A.: NFPA 70, Codice Elettrico Nazionale, articolo 810, Canada: Codice Elettrico Canadese, sezione
54).

Advarsel Plasser ikke antennen nzer de overliggende stremledningene eller andre lys- eller stremkretser, eller der den kan
komme i kontakt med slike kretser. Ved installering av antennen ma du vaere ytterst forsiktig slik at du ikke
kommer i kontakt med slike kretser. Dette kan fare til alvorlig skade eller ded. For riktig installasjon og jording av
antennen, se statlige og lokale forskrifter (for eksempel i USA: NFPA 70, National Electrical Code, Article 810, og
i Canada: Canadian Electrical Code, Section 54).

Aviso Nao coloque a antena perto de linhas de alimentagao, de outros circuitos ou onde possa entrar em contato com
esses circuitos. Ao instalar a antena, tenha muito cuidado para ndo tocar nesses circuitos, visto que podem
provocar ferimentos graves ou até a morte. Para obter informacodes sobre como instalar e aterrar corretamente a
antena, Ite a legislacdo local e nacional (por ex., U.S.: NFPA 70, National Electrical Code, Artigo 810,
Canada: Canadian Electrical Code, Secao 54).

jAdvertencia! No coloque la antena cerca de cables de tendido eléctrico u otros circuitos eléctricos, ni donde pueda entrar en
contacto con los mismos. Al instalar la antena, extreme las precauciones para no entrar en contacto con dichos
circuitos, ya que puede causar heridas graves e incluso la muerte. Para instalar la antena y conectarla a tierra
correctamente, consulte los codigos nacionales y locales (p.ej., Estados Unidos: NFPA 70, National Electrical
Code, Seccion 810, Canada: Canadian Electrical Code, Articulo 54).

Varning! Placera inte antennen néra dverhdngande kraftledningar, andra elljus- eller stromkretsar eller déar den kan komma
i kontakt med sadan kretsar. Vid installation av antennen maste du vara mycket forsiktig sa att du inte kommer i
kontakt med sadana kretsar eftersom de kan orsaka allvarlig kroppsskada eller dodsfall. For riktig installation och
jordning av antennen, hanvisas du till nationella och lokala koder (t.ex. USA: NFPA 70, National Electrical Code,
Article 810, Kanada: Canadian Electrical Code, Section 54).

Figyelem Ne helyezze az antennat elektromos felsvezetékek és mas
elektromos vilagitasi és tapellatasi aramkorok kézelébe,
és semmilyen olyan kérnyezetbe, ahol ilyen aramkorokkel
érintkezhet. Az antenna felszerelésekor kiilonésképpen
tigyeljen arra, hogy ne keriiljon érintkezésbe ilyen
aramkorokkel, mert az sulyos sériilést vagy halalt okozhat.
Az antenna helyes lizembe helyezésével és foldelésével
kapcsolatban az orszagos és helyi elGirasok tartalmaznak
utmutatast (példaul az USA-ban: NFPA 70, National Electrical
Code, Article 810, Kanadaban: Canadian Electrical Code,
Section 54).

Mpenynpexperne He pasmelante aHTEHHY NO6AM30CTY OT NIMHWIA
QJieKTponepenayun, NnpoBoaoB OCBELLEeHUA N OpYyrux CUNoBbIX
JIMHWIA, a TaKKe B MeCTax, rie aHTeHHa MOXXET KacaTbCA Takmx
nnHWIA. Mpn ycTaHoBKe aHTeHHbI Byabre NpeaenbHo
BHUMaATe 1bHbl, 4TObbl HE KOCHYTbCA Takux NIMHNA — 3TO MOXXET
NPUBECTU K CEPbE3HBbIM TPaBMaM 1 [aXKe K CMepTeSIbHOMY
nexopy. CeepeHnsa 0 npasuiax yCTaHOBKM U 3a3eMiieHnm
AHTEHHbI COAepP>XaTCA B HALUMOHa bHbIX N pernoHasibHbIX
9NEKTPOTEXHUYECKMX NpaBunax n Hopmax (Hanpumep B CLLA
— NFPA 70, National Electrical Code, ctatba 810; B KaHage —
Canadian Electrical Code, pasnen 54).
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Statement 1064—Ground Equipment
A

Warning This equipment is intended to be grounded to comply with emission and immunity requirements. Ensure that the
switch functional ground lug is connected to earth ground during normal use.

WaarschuwingDeze apparatuur dient geaard te worden in overeenstemming met emissie- en immuniteitsvereisten. Zorg dat de
functionele verbindingsslip van de schakelaar geaard is tijdens normaal gebruik.

Varoitus Tama laite on tarkoitettu maadoitettavaksi sateily- ja hairionsietovaatimusten tayttamiseksi. Varmista, etta
kytkimen toiminnallinen maadoituskenka on kytketty maadoitukseen normaalikayton aikana.

Attention Cet équipement doit étre relié a la terre pour répondre aux exigences en matiere d'émissions et d'immunité.
Vérifiez que la vis de mise a la terre fonctionnelle du commutateur est bien connectée a la terre pendant
I'exploitation de I'équipement.

Warnung Dieses Gerat muss geerdet werden, um den Strahlungs- und Storfestigkeitshestimmungen zu entsprechen. Stellen

Sie daher sicher, dass wihrend des normalen Betriebs die Massenanschlussiose des Switches mit dem Erdleiter
verbunden ist.

Avvertenza  Quest'apparecchiatura deve essere collegata a terra al fine di essere conforme ai requisiti di emissione e
immunita. Assicurarsi che il terminale di terra funzionale dello switch sia collegato a massa durante I'uso
normale.

Advarsel Dette utstyret er beregnet pa jording som samsvarer med kravene til utslipp og immunitet. Pase at bryterens
funksjonelle jordingskabelsko er koblet til jording ved normal bruk.

Aviso Este equipamento deve ser aterrado para atender aos requisitos de emisséo e imunidade. Certifique-se de que o
suporte de aterramento funcional do switch esteja conectado ao terra durante a operacédo normal.

jAdvertencia! Este equipo esta disefiado para que se conecte a tierra de modo que cumpla con los requisitos de emision e
inmunidad. Asegurese de que el terminal de tierra funcional del switch esta conectado a tierra durante el uso
normal.

Varning! Denna utrustning bor jordas for att uppfylla géllande emissions- och immunitetskrav. Se till att omkopplarens
funktionella jordningsflans ar jordad under normal anvandning.

Figyelem A késziileket védofoldeléssel kell ellatni, hogy megfeleljen a
kibocsatasra és a védettségre vonatkozé kdvetelményeknek.
Gy6z6djon meg rdla, hogy a kapcsolé foldelgsaruja normal
hasznalat soran csatlakozik a féldhéz.

Mpenynpexpere [laHHOe obopynoBaHWe paccuMTaHo Ha UCMonb30BaHNe
3a3emneHuA A COOTBETCTBMA TpeboBaHNAM MO YPOBHIO
COBCTBEHHOTO U3YYEHUA U YCTOMUMBOCTU K BHELLIHWUM U3yYEHUAM.
Y6enutechb, 4T0 BO BPEMA JKCMyaTaLMi MOHTaXHbIA NENECTOK
3a3eM/IeHUA NepeknoYaTena NOAKIYEH K 3a3eMNALOLLEMY

nposopy.
S g & - BRI THNER - £ERERSE - BHREX
Bl R RhiE T R iR
L COKEFR. BMEA 22T BRICESTSHEIICT—R

ENTWBZEDHRICA>DTVWET., BEQFERRICIE.
AAYFDT—R STPHERICEBINTVNELDSICLTL
ZEL,
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B Translated Safety Warnings

Statement 1071—Warning Definition

A

Warning  IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

This warning symbol means danger. You are in a situation that could cause bodily injury. Before you
work on any equipment, be aware of the hazards involved with electrical circuitry and be familiar
with standard practices for preventing accidents. Use the statement number provided at the end of
each warning to locate its translation in the translated safety warnings that accompanied this
device. Statement 1071

SAVE THESE INSTRUCTIONS

Waarschuwing BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Dit waarschuwingssymbool betekent gevaar. U verkeert in een situatie die lichamelijk letsel kan
veroorzaken. Voordat u aan enige apparatuur gaat werken, dient u zich bewust te zijn van de bij
elektrische schakelingen betrokken risico's en dient u op de hoogte te zijn van de standaard
praktijken om ongelukken te voorkomen. Gebruik het nummer van de verklaring onderaan de
waarschuwing als u een vertaling van de waarschuwing die bij het apparaat wordt geleverd, wilt
raadplegen.

BEWAAR DEZE INSTRUCTIES

Varoitus ~ TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA

Tama varoitusmerkki merkitsee vaaraa. Tilanne voi aiheuttaa ruumiillisia vammoja. Ennen kuin
késittelet laitteistoa, huomioi sdhkopiirien kasittelemiseen liittyvat riskit ja tutustu
onnettomuuksien yleisiin ehkaisytapoihin. Turvallisuusvaroitusten kdédnnokset loytyvit laitteen
mukana toimitettujen kdannettyjen turvallisuusvaroitusten joukosta varoitusten lopussa nikyvien
lausuntonumeroiden avulla.

SAILYTA NAMA OHJEET

Attention  IMPORTANTES INFORMATIONS DE SECURITE

Ce symbole d'avertissement indique un danger. Vous vous trouvez dans une situation pouvant
entrainer des blessures ou des dommages corporels. Avant de travailler sur un équipement, soyez
conscient des dangers liés aux circuits électriques et familiarisez-vous avec les procédures
couramment utilisées pour éviter les accidents. Pour prendre connaissance des traductions des
avertissements figurant dans les consignes de sécurité traduites qui accompagnent cet appareil,
référez-vous au numéro de l'instruction situé a la fin de chaque avertissement.

CONSERVEZ CES INFORMATIONS

Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 1000 Series Connected Grid Routers
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Warnung

Avvertenza

Advarsel

Aviso

jAdvertencia!

Translated Safety Warnings

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Dieses Warnsymbol bedeutet Gefahr. Sie befinden sich in einer Situation, die zu Verletzungen fiihren
kann. Machen Sie sich vor der Arbeit mit Gerdten mit den Gefahren elektrischer Schaltungen und
den iiblichen Verfahren zur Vorbeugung vor Unfillen vertraut. Suchen Sie mit der am Ende jeder
Warnung angegebenen Anweisungsnummer nach der jeweiligen Ubersetzung in den iibersetzten
Sicherheitshinweisen, die zusammen mit diesem Gerit ausgeliefert wurden.

BEWAHREN SIE DIESE HINWEISE GUT AUF.

IMPORTANTI ISTRUZIONI SULLA SICUREZZA

Questo simbolo di avvertenza indica un pericolo. La situazione potrebbe causare infortuni alle
persone. Prima di intervenire su qualsiasi apparecchiatura, occorre essere al corrente dei pericoli
relativi ai circuiti elettrici e conoscere le procedure standard per la prevenzione di incidenti.
Utilizzare il numero di istruzione presente alla fine di ciascuna avvertenza per individuare le
traduzioni delle avvertenze riportate in questo documento.

CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI

VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Dette advarselssymbolet betyr fare. Du er i en situasjon som kan fore til skade pa person. Far du
begynner & arbeide med noe av utstyret, ma du vaere oppmerksom pa farene forbundet med
elektriske kretser, og kjenne til standardprosedyrer for a forhindre ulykker. Bruk nummeret i slutten
av hver advarsel for a finne oversettelsen i de oversatte sikkerhetsadvarslene som fulgte med denne
enheten.

TA VARE PA DISSE INSTRUKSJONENE

INSTRUGOES IMPORTANTES DE SEGURANCA

Este simbolo de aviso significa perigo. Vocé esta em uma situacao que podera ser causadora de
lesdes corporais. Antes de iniciar a utilizacao de qualquer equipamento, tenha conhecimento dos
perigos envolvidos no manuseio de circuitos elétricos e familiarize-se com as praticas habituais de
prevencio de acidentes. Utilize o niimero da instrugao fornecido ao final de cada aviso para
localizar sua traducao nos avisos de seguranca traduzidos que acompanham este dispositivo.

GUARDE ESTAS INSTRUGOES

INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

Este simbolo de aviso indica peligro. Existe riesgo para su integridad fisica. Antes de manipular
cualquier equipo, considere los riesgos de la corriente eléctrica y familiaricese con los
procedimientos estandar de prevencion de accidentes. Al final de cada advertencia encontrara el
nimero que le ayudara a encontrar el texto traducido en el apartado de traducciones que acompaiia
a este dispositivo.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES
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Varning! VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR

Denna varningssignal signalerar fara. Du befinner dig i en situation som kan leda till personskada.
Innan du utfor arbete pa nagon utrustning maste du vara medveten om farorna med elkretsar och
kanna till vanliga forfaranden for att forebygga olyckor. Anviand det nummer som finns i slutet av
varje varning for att hitta dess dversittning i de oversatta sdkerhetsvarningar som medfdljer denna
anordning.

SPARA DESSA ANVISNINGAR

Figyelem FONTOS BIZTONSAGI ELOIRASOK

Ez a figyelmezeto jel veszélyre utal. Sériilésveszélyt rejto helyzetben van. Mielott
barmely berendezésen munkat végezte, legyen figyelemmel az elektiromos aramkorék
okozta kockazatokra, és ismerkedjen meg a szokasos balesetvédelmi eljarasokkal.

A kiadvanyban szereplo figyelmeztetések forditasa a késziilékhez mellékelt biztonsagi
figyelmeztetések kozott talalhato; a forditas az egyes figyelmeztetések végén lathaté
szam alapjan keresheto meg.

ORIZZE MEG EZEKET AZ UTASITASOKAT!

Mpepynpexpexve BAXXHbIE MHCTPYKLIUX MO COBNIOAEHNIO TEXHUKU BE3OMNACHOCTHU

3ToT cuMBON NpeaynpexaeHusa o603HavyaeT onacHocTb. To eCTb MMeeT MecTo cUTyauusi, B
KOTOpPOW criegyeT onacaTbCsl TeNecHbIX noBpexaeHui. Mepea akcnnyaTtauven o6opyaoBaHus
BbISICHUTE, KAKUM OMacHOCTSIM MOXeT NnoABepraTbLCA Nosnb3oBaTesib NPU UCMNONb30BaHUM
3NeKTPUYECKUX Lenen, U 03HaKOMLTECH C NPaBUIIaMn TEXHUKKU Ge3onacHoOCTU Ans
npenoTBpalleHUs BO3MOXHbIX HeCHACTHLIX crny4aeB. Bocnonb3yiiTecb HOMepoM 3asiBrieHus,
npuBeAeHHbIM B KOHLIE KaXXaoro npeaynpexaeHust, YTo6bl HANTU ero NnepeBeAeHHbIN BapuaHT
B nepeBoAe npeaynpexaeHuin no 6e3onacHOCTU, NpunaraemMom K 4JaHHOMY YCTPOMWCTBY.

COXPAHUTE 3TU MHCTPYKLIUN

g
If

EEMREMIRA

HEEFSKEER. BELATAEZIITEGENLENED. EEERAREFBEIEZH, LARSE
REIRERER, FREZEHLEENEAEMMELERRF. BRESNESERRMAERSIRILE L
RENREME SR ANEIEXAR.

BERFXLER 2R

g
of

RETOEENFESHE

MER] OEKRTY, ABEMEFHITI-00IEFTENTRINATOES., EEORMYIKLVMEEE
T5LEE. EREROBREISEEL. —BMABHHLRICEELTLZEL, ZEHOXEERIE.
BIEIBRSBEOBESZEIZ, ZEIZHHED lTranslated Safety Warnings] #SB L T &Ly,

CNODFERFEERELTENTILESL,

Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 1000 Series Connected Grid Routers
m. 78-20566-01 |



Translated Safety Warnings W

ZFo| =2 otd X
0l 310 JIs= g S UE-LICH HYTL A f4s 222 = Us /ASe &30 AUASLICHL
o S «=8ot)| M0l &)| sl2et 2HE AIES =sKotd & HY 2 E =Kot AL
|

S SNBIAAIR. 2t 2 DOl DIXIS S20 =
MO OIF FN20IM Y HASZS HOMAIR.

Ol XA AtEtS 226t AL,
Aviso INSTRUCOES IMPORTANTES DE SEGURANCA

Este simbolo de aviso significa perigo. Vocé se encontra em uma situacédo em que harisco de lesdes
corporais. Antes de trabalhar com qualquer equipamento, esteja ciente dos riscos que envolvem os
circuitos elétricos e familiarize-se com as praticas padrao de prevencao de acidentes. Use o
nimero da declaracéo fornecido ao final de cada aviso para localizar sua traducao nos avisos de
seguranca traduzidos que acompanham o dispositivo.

GUARDE ESTAS INSTRUGOES

Advarsel VIGTIGE SIKKERHEDSANVISNINGER

Dette advarselssymbol betyder fare. Du befinder dig i en situation med risiko for
legemesheskadigelse. For du begynder arbejde pa udstyr, skal du vaere opmaerksom pa de
involverede risici, der er ved elektriske kredsleb, og du skal seette dig ind i standardprocedurer til
undgaelse af ulykker. Brug erklaeringsnummeret efter hver advarsel for at finde oversattelsen i de
oversatte advarsler, der fulgte med denne enhed.

GEM DISSE ANVISNINGER

o

BERES el Ledt Cifaliyf
(Joall sk B .Obilo (15,801 A iy B (51550 (B i lgrie E00 iay 109 - plad 929 108 sl ) s
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Sally ¥ ol Lalaomy @d

Upozorenje VAZNE SIGURNOSNE NAPOMENE

Ovaj simbol upozorenja predstavlja opasnost. Nalazite se u situaciji koja moze prouzrogiti
tjelesne ozljede. Prije rada s bilo kojim uredajem, morate razumjeti opasnosti vezane uz
elektriéne sklopove, te biti upoznati sa standardnim nacinima izbjegavanja nesreé¢a. U
prevedenim sigurnosnim upozorenjima, prilozenima uz uredaj, mozete prema broju koji se
nalazi uz pojedino upozorenje pronaci i njegov prijevod.

SACUVAJTE OVE UPUTE
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Upozornéni

Mpocidotroinon

NNTX

Opomena

Ostrzezenie

DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY

Tento upozoriujici symbol oznaéuje nebezpedéi. Jste v situaci, ktera by mohla zpisobit
nebezpeci Urazu. Pfed praci na jakémkoliv vybaveni si uvédomte nebezpeci souvisejici

s elektrickymi obvody a seznamte se se standardnimi opatfenimi pro pfedchazeni draziim.
Podle ¢isla na konci kazdého upozornéni vyhledejte jeho preklad v prelozenych

bezpeénostnich upozornénich, ktera jsou pfiloZzena k zafizeni.

USCHOVEJTE TYTO POKYNY

2ZHMANTIKEZ OAHIEZ AZPAAEIAZ

AuTté 10 TTpOEIdOTTOINTIKO OUMBOAO onuaivel kivduvo. BpiokeaTe o€ KATAGTACN TTOU PTTOPEI va
TTPoKaAéoel TpaupaTiopd. MNpiv epyacTeite o€ OTTOIOOATTOTE ECOTTAIOUO, VO EXETE UTTOWN OAG TOUG
KIvdUvVoug TTou OXeTiCovTal Je Ta NAEKTPIKA KUKAWUATA Kal va £XETE €E0IKEIWOEI Pe TIG oUVABEIG
TIPAKTIKEG YIO TNV ATTOQUYA ATUXNHATWY. XpNOIYOTTIOIRCTE ToV apiBuo dAwaoNg TTou TTAPEXETAI OTO
TENOG KAOe TTpoEIdOTTOINCNG, VIO VA EVTOTTIOETE TN JETAPPAOCT TNG OTIG HETAPPATHUEVES
TTPOEIBOTTOINCEIS AOQAAEIOG TTOU CUVOBEUOUV TN CUOKEUN).

OYNA=TE AYTEZ TIZ OAHIIEZ

NIAIYN NIN'0A NIXIIN

TI'Y DY TAYNY 197 .nptY97 DNA7 71700 A¥Na X¥Nl ANX .00 7000 AT NINTR 'O
D'72I7NN 07010 DX DAY DYNYN 0'7auna NIdNON NIR207 YT NI Y L Inw'
DIANN DX MNX7 T DINTR 70 7w 19102 POI0NN AXIINN 190N WNNWN .NRIKN Ny'anY?
JPNN7 NI9AXNY NINANNA NIN'VAN NNNTRA

AN NIXIN MINY

BAXXHW BE3BEJHOCHW HAMATCTBUJA

CumbonoT 3a npegynpegyBare 3Hadn onacHocT. Ce Haorate BO cuTyauumja LWTO MOXe Aa
npeam3Buka TenecHu nospeau. MNpep aa pabotute co onpemara, buagete CBECHU 3a PU3MKOT LUTO
MOCTOM Kaj eneKkTpuyHUTE Kona u Tpeba Aa rv no3HaeaTe cTaH4apAHUTE NOCTanku 3a cnpeyvyBake Ha
HecpekHu cnydaun. MckopucTeTe ro 6pojoT Ha nsjaBaTta LITO Ce Haora Ha KpajoT Ha cekoe
npegynpenysBare 3a a ro HajaeTe HEroBUOT Nepuog, Bo npeeegeHute 6e3benHoCHU
npegynpenysBarsa LUTO Ce UcrnopayaHn co ypeaorT.

YYBAJTE ' OBME HAMATCTBUJA

WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Ten symbol ostrzezenia oznacza niebezpieczenstwo. Zachodzi sytuacja, ktéra moze
powodowacé obrazenia ciata. Przed przystgpieniem do prac przy urzadzeniach nalezy
zapozna¢ si¢ z zagrozeniami zwigzanymi z uktadami elektrycznymi oraz ze standardowymi
srodkami zapobiegania wypadkom. Na koricu kazdego ostrzezenia podano numer, na
podstawie ktérego mozna odszukaé ttumaczenie tego ostrzezenia w dofgczonym do
urzadzenia dokumencie z ttumaczeniami ostrzezen.

NINIEJSZE INSTRUKCJE NALEZY ZACHOWAC
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Translated Safety Warnings W

Upozornenie  DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

Tento varovny symbol oznacuje nebezpecenstvo. Nachadzate sa v
situacii s nebezpecenstvom urazu. Pred pracou na akomkolvek vybaveni
si uvedomte nebezpecenstvo suvisiace s elektrickymi obvodmi a
oboznamte sa so Standardnymi opatreniami na predchadzanie urazom.
Podla ¢isla na konci kazdého upozornenia vyhladajte jeho preklad v
prelozenych bezpeénostnych upozorneniach, ktoré su prilozené k
zariadeniu.

USCHOVAJTE SITENTO NAVOD

Opozorilo POMEMBNI VARNOSTNI NAPOTKI

Ta opozorilni simbol pomeni nevarnost. Nahajate se v situaciji, kjer lahko pride do telesnih
poskodb. Preden pri¢nete z delom na napravi, se morate zavedati nevarnosti udara
elektricnega toka, ter tudi poznati preventivne ukrepe za preprecevanje tak$nih nevarnosti.
Uporabite obrazlozitveno Stevilko na koncu posameznega opozorila, da najdete opis
nevarnosti v priloZzenem varnostnem priro€niku.

SHRANITE TE NAPOTKE!

gk
nf

EERSIHER
HEEHRRREIE, RRAREAASEE. EAEMREN, AEOBRANERE, ERERREI
PARE(EE, GRLERSIEESEOEHES, SORAEERNZRS I OB,
AREREMET

Statement 1074—Comply with Local and National Electrical Codes

A

Warning  Installation of the equipment must comply with local and national electrical codes. Statement 1074

Waarschuwing Bij installatie van de apparatuur moet worden voldaan aan de lokale en nationale
elektriciteitsvoorschriften.

Varoitus Laitteisto tulee asentaa paikallisten ja kansallisten sahkomaaraysten mukaisesti.
Attention L'équipement doit étre installé conformément aux normes électriques nationales et locales.
Warnung Die Installation der Gerdate muss den Sicherheitsstandards entsprechen.

Avvertenza L'installazione dell'impianto deve essere conforme ai codici elettrici locali e nazionali.

Advarsel Installasjon av utstyret ma samsvare med lokale og nasjonale elektrisitetsforskrifter.

Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 1000 Series Connected Grid Routers
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B Translated Safety Warnings

Aviso A instalacao do equipamento tem de estar em conformidade com os cédigos eléctricos locais e
nacionais.
jAdvertencia! La instalacion del equipo debe cumplir con las normativas de electricidad locales y nacionales
Varning! Installation av utrustningen maste ske i enlighet med géllande elinstallationsforeskrifter.
Figyelem A berendezés lizembe helyezését a helyi és a nemzeti elektromossagi elGirasok
figyelembevételével kell elvégezni.
Mpepynpexxpexve

YctaHoBKa oGopyp.OBava AOJI’)KHa COOTBeTCTBOBATb MECTHbIM U HAUMOHAIbHbIM
ANNIeKTPOTeXHN4YeCKMM HOpMaMm.

e WERRVLIFEARM S AREBSTEN.
4 BBEORYMTEMES X UVENOERISESREICETT ILENHYET,
Z9| X Y =0t MI| #EO Tet BHIS & XI6H0F & LIC
Aviso A instalacao do equipamento deve estar em conformidade com os codigos elétricos nacionais.
Upozornéni Instalace zafizeni musi spliiovat pfislusné mistni a statni elektrotechnické normy.
NMINTR. pe¥INNDE D" AN 70NN 'PIN IR NNRIN DY N2'N TN NIpnn
Ostrzezenie Instalacja sprzetu musi by¢é zgodna z lokalnymi i krajowymi normami elektrycznymi.
Upozornenie InStalacia zariadenia sa musi vykonat v stlade s miestnymi a narodnymi predpismi pre
inStalaciu elektrickych zariadeni.
Opozorilo Prikljucitev opreme mora potekati v skladu z lokalnimi in drzavnimi predpisi o
elektriéni opremi.
25 REREEEL AN SEHHERE

A

Warning

Statement 1076—Clearance Around the Ventilation Openings

To prevent airflow restriction, allow clearance around the ventilation openings to be at least:
1.75in. (4.4 cm)

r Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 1000 Series Connected Grid Routers
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European Directives W

Waarschuwing Om voldoende luchtstroming te garanderen, dient u te zorgen voor een vrije ruimte rond de ventilatieopeningen
van ten minste:
1.75in. (4.4 cm)

Varoitus Jotta ilma péaasisi virtaamaan vapaasti, valyksen ilmanvaihtoaukkojen ympirilla tulee olla vahintaan
1.75in. (4.4 cm)

Attention Pour faciliter la circulation d'air, aménagez un dégagement autour des bouches d'aération d'au moins :
1.75in. (4.4 cm)

Warnung Lassen Sie fiir Liiftungséffnungen den folgenden Mindestabstand frei, um eine freie Luftzufuhr zu gewabhrleisten:
1.75in. (4.4 cm)

Avvertenza Per evitare ostruzioni all'efflusso dell'aria, lasciare intorno alle aperture per ventilazione uno spazio di almeno:
1.75in. (4.4 cm)

Advarsel For & unnga hindringer i luftgjennomstremningen ma det veere fri plass rundt ventilasjonsapningene pa minst
1.75in. (4.4 cm)

Aviso Para evitar a limitacao do fluxo de ar, deixe um espaco em torno dos orificios de ventilacao de, pelo menos:
1.75in. (4.4 cm)

jAdvertencia! Para evitar restricciones del flujo de aire, el espacio alrededor de las aberturas de ventilacion debe ser al menos
de:
1.75in. (4.4 cm)

Varning! Undvik att begransa luftflodet genom ha ett fritt utrymme kring ventilationsoppningarna pa minst:
1.75in. (4.4 cm)

Figyelem A szabad légaramlas biztositasa érdekében a
szell6z6nyilasok koriil hagyjon legalabb ennyi helyet:
1.75in. (4.4 cm)

Mpenynpexaese YTo6bI yCTpaHUTL NPENSITCTBUS HA NYTH NOTOKa BO3AyXa,
obecneybTe BOKPYr BEHTUIALMOHHbIX OTBEPCTUM
cBo6GOAHOE NPOCTPaHCTBO, HE MeHbLUee
1.75in. (4.4 cm)

sy ABFIESRAZE, BEBXOEE B H =K.
1.75in. (4.4 cm)
& Eﬁ@iﬁ‘)’é&(?’éf:&)iﬁﬁﬂd)%U!:[ﬁéfaﬁ’églf’c<f£é

LY, f&:
1.75in. (4.4 cm)

European Directives

Statement 2002—Declaration of Conformity with Regard to the Directives
2006/95/EC and 2004/108/EC

This equipment complies with the essential requirements and other provisions of Directives 2006/95/EC
and 2004/108/EC. For more information, please refer to the Declaration of Conformity.

Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 1000 Series Connected Grid Routers
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I Battery Statements

Battery Statements

Statement 6000—EU Battery and WEEE Directives

English:

Bwnrapckm:
[Bulgarian]:

Your Cisco product may contain a user replaceable battery or a permanently affixed battery as indicated in
the user manual. For product safety and data integrity reasons a permanently affixed battery should only be
removed or replaced professionally by a repair technician or waste management professional. Please
contact Cisco or an authorized service agent if the product fails to perform due to malfunction of the
permanently affixed battery.

This symbol on a Cisco product, battery or packaging means that the product and/or battery should not be
disposed of with your household waste.

It is your responsibility to dispose of your waste equipment and batteries separately from your household
waste and in accordance with local laws and regulations. The correct disposal of your old equipment and
batteries will help prevent potential negative consequences for the environment and human health.

Please use the nearest waste collection facility as directed by your municipality or your retailer.

EBponeiickn AMpeKTHBH 32 6aTepuuTe H 32 OTHAIBIHUTE OT eJIEKTPHUUECKO H eJIeKTPOHHO
ooopyasane (OEEO)

Bammsat npoxykt Cisco MoXke 1a ChIbpska 6aTepuy, KOUTO Aa Ce IOAMEHAT OT HOTPEOUTENs, WU
MOCTOSIHHA OaTepus, KAKTO € IOCOYEHO B PhKOBOJCTBOTO 3a moTpeduTesns. OT cboOpakeHHs 3a
MPOIyKTOBa OE30MaCHOCT M ChXPaHCHHE HA JAHHHUTE IIOCTOSHHA OaTepus Ciie/iBa [1a Ce M3BAXKAA M ITOIMCHS
CaMoO OT CIICHHUAJIUCTU — PEMOHTCH TCXHUK WJIN CIICHUAIIHUCT 110 OTNIaABIUTE OT CJICKTPUICCKO U
eJIGKTPOHHO o0opyaBaHe. Mo, cBbpkeTe ce ¢be CiSco MM YITBITHOMOUICH PEACTABUTEI 10
00CITy’KBaHETO, aKO IPOAYKTHT HE PadOTH MPABHUIIHO MOPaIi HEU3IPABHOCT HA MOCTOSIHHATA OaTepusl.

To3u CUMBOJI, OCTABEH BBbPXY MPOAYKT, OaTepusi nim onakoBka Ha Cisco, 03Ha4aBa, 4e MPOIYKTHT H/UIH
GaTepusiTa He TPsIOBa 1a ce M3XBBPIIS 3a€AHO C OUTOBHUTE OTIAIBIH.

Barmra oTroBOpHOCT € J1a H3XBBPIISITE CBOUTE OTMAABIM OT 000pyIBaHEe U OATEPHH OTASIHO OT OUTOBHTE
OTHaIbLH U B ChOTBETCTBHE C MECTHHTE 3aKOHU M pasnopenou. [IpaBMIIHOTO H3XBBPIISTHE HA CTApPO
o0opy/BaHe 1 6aTepuu 1e JONPHHECE 3a NPEeIOTBPATSIBAHE HA HETaTUBHUTE MOCIEANLIN BbPXY OKOJIHATa
cpela U 37paBeTo Ha Xopara.

MOJ'I?[, H3I0JI3BaliTe Hal-0JIN3KOTO CbOPBIKCHUEC 3a UBXBBPJISIHE HA OTIIAABIU CIIOPC] YKa3aHHATa Ha
CbOTBCTHHUTC 061HI/IHCKI/I BJIaCTHU WJIK ThproBeua.

r Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 1000 Series Connected Grid Routers
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Battery Statements 1l

Cesky Smérnice EU o bateriich a odpadnich elektrickych a elektronickych zarizenich (OEEZ)
[Czech]:
VasSe zafizeni Cisco mlize obsahovat uZivatelem meénitelné baterie nebo baterie, které jsou permanentni
soucasti zafizeni, jak je popsano v manualu. Z diivodu zajisténi bezpe¢ného provozu zatizeni a zachovani
integrity dat by mél baterie, které jsou permanentni soucasti zatizeni, vyjimat ¢i ménit pouze profesionalni
servisni technik nebo profesionalni pracovnik odpadového hospodaistvi. V piipadé selhani zafizeni
z divodu nefunk¢nosti integrované baterie se, prosim, obrat'te na spolecnost Cisco nebo jeji autorizovany
servis.

Tento symbol na produktech, bateriich nebo obalech spole¢nosti Cisco znamena, ze dany produkt nebo
baterie by se nemély likvidovat v ramci bézného domovniho odpadu.

Likvidace starého zatizeni a baterii oddélen¢ od bézného domovniho odpadu a v souladu s mistnimi zakony
a pfedpisy je vasi odpovédnosti. Spravnd likvidace vaSeho starého zatfizeni a baterii pomahd eliminovat
potencialni negativni dopady na Zivotni prostedi a lidské zdravi.

Vyuzijte, prosim, vase nejblizsi centrum sbéru odpadu a druhotnych surovin dle pokynti obecniho tfadu
nebo vaseho prodejce.

D?“Sk EU's batteri- og WEEE-direktivet
[Danish]:

Dit Cisco-produkt indeholder muligvis et udskifteligt batteri eller et permanent fastgjort batteri, som
angivet i brugervejledningen. Af hensyn til produktsikkerhed og dataintegritet, ma et permanent fastgjort
batteri kun fjernes eller udskiftes af fagfolk, dvs. en reparater eller en affaldshéndteringstekniker. Kontakt
Cisco eller et godkendt servicevaerksted, hvis produktet ikke fungerer pa grund af det permanent fastgjorte
batteri.

Dette symbol pa et produkt, et batteri eller en pakning fra Cisco betyder, at produktet og/eller batteriet ikke
ma bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald.

Det er dit ansvar at sikre, at udstyret og batterierne bortskaffes separat fra husholdningsaffaldet, og i
overensstemmelse med de lokale love og bestemmelser. Korrekt bortskaffelse af brugt udstyr og brugte
batterier vil hjeelpe med til at forhindre negative miljomeessige og helbredsmaessige konsekvenser.

Du bedes benytte det naermeste affaldsindsamlingssted, som angivet af kommunen eller forhandleren.

Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 1000 Series Connected Grid Routers
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I Battery Statements

Deutsch
[German]:

Eesti
[Estonian]:

EU-Richtlinien zur Entsorgung von Batterien sowie Elektro- und Elektronikaltgeriiten (EAG)

Ihr Cisco-Produkt kann eine austauschbare oder eine fest installierte Batterie enthalten; dies ist im
Bedienerhandbuch ersichtlich. Aus Griinden der technischen sowie der Datensicherheit sollten fest
installierte Batterien ausschlieflich von elektrotechnisch oder in der Abfallentsorgung geschultem Personal
entfernt oder ausgetauscht werden. Bitte wenden Sie sich bei gestorter Produktfunktion aufgrund einer
fehlerhaften fest installierten Batterie entweder direkt an Cisco oder an eine zugelassene Service-Agentur.

Wenn dieses Symbol auf einem Cisco-Produkt, einer Batterie oder einer Verpackung steht, darf das
Produkt und/oder die Batterie nicht iiber den normalen Hausmiill entsorgt werden.

Altgerite und -batterien sind nach den Gesetzen und Richtlinien der jeweils zustindigen Gemeinde getrennt
vom Hausmiill zu entsorgen. Durch die ordnungsgemif3e Entfernung von Altgeréten und verbrauchten
Batterien tragen Sie zur Vermeidung moglicher negativer Folgen fiir Gesundheit und Umwelt bei.

Bitte geben Sie Thre Altgerédte und -batterien bei der ndchsten Schadstoffsammelstelle ab; die
entsprechenden Adressen konnen Sie bei Ihrer Gemeinde oder Threm Einzelhéndler erfragen.

ELi akude ja elektroonikaromude direktiivid

Teie Cisco toode voib sisaldada kasutaja vahetatavat akut voi piisivalt kinnitatud akut (lisateavet leiate
kasutusjuhendist). Tooteohutuse ning andmeterviklikkuse huvides peaks piisivalt kinnitatud aku

eemaldama voi seda vahetama vaid professionaalne hooldustehnik vdi jadtmekéitleja. Kui toode peaks
torkuma piisivalt kinnitatud aku rikke tdttu, votke palun ithendust Cisco voi volitatud hoolduspunktiga.

Kui leiate Cisco tootelt, akult vai pakendilt selle siimboli, tihendab see, et vastavat toodet ja/vdi akut ei
tohi kdrvaldada koos olmejditmetega.

Kui seadme ja/vdi akude t66iga 10peb, ei tohi neid jaatmeid kdrvaldada koos olmejédtmetega — jadtmete
korvaldamisel peate kindlasti jargima koiki kohalikke digusnorme. Vanade seadmete ja akude
nduetekohane kdrvaldamine aitab vihendada potentsiaalset ohtu keskkonnale ning inimeste tervisele.

Palun p6orduge 1dhimasse jaatmekaitluspunkti vai toote edasimiiiija poole.
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178-20566-01



Battery Statements 1l

Espaiiol "pjrectivas de la UE sobre baterias y residuos de aparatos eléctricos y electrénicos (WEEE)
[Spanish]:
Su producto Cisco puede contener una bateria reemplazable por el usuario o una bateria fija (integrada
permanentemente), segiin se indica en el manual del usuario. Por motivos de seguridad del producto y
de conservacion de los datos, las baterias integradas solo deben ser extraidas o reemplazadas
profesionalmente por un técnico de reparacion o por un profesional de gestion de residuos. Si el
producto no funciona correctamente por algun fallo de la bateria fija, pongase en contacto con Cisco o

con un agente de mantenimiento autorizado.

La presencia de este simbolo en cualquier producto, bateria o embalaje de Cisco, significa que ni el
producto ni la bateria deben desecharse junto con la basura doméstica.

Es responsabilidad suya desechar el equipo y las baterias por separado de su basura doméstica y respetando
las leyes y normativas locales. Si desecha correctamente su equipo viejo y las baterias gastadas, contribuira
a prevenir sus posibles efectos negativos sobre el medio ambiente y la salud humana.

Acuda al punto de recogida de residuos ("punto limpio") mas cercano que le indique su ayuntamiento o su
distribuidor.

EAANwvIKN Odnyieg EE oyetika pe ™ Mroatapio kot to Anépinta Hrektpikov kot Hiektpovikov E€omhiopov
[Greek]: (AHHE)

To mpoiov tis Cisco evoéyeTal va mepIEyel umotapio ue SVVATOTHTO AVTIKATAGTOGHS OO TO XPGTH 1
HOVIUO TPOGOAPTIUEVY UTATOPIO OGS ERIGHUAIVETAL 6TO EYXEIPIOLO ypijois. T'la 10yovs acpdiciag Twv
TPOIOVTMV Kal AKEPALOTITOS TV OEVOUEVOY, UIA HOVIUA TPOCAPTHUEVI] umaTapia Oa Tpénel va
apaipeital 1j va avTikaficToTol EXayyElATIKG HOVO ATTO EVAY TEYVIKO ETIOLOPOMGNS 1] Evay
erayyelparzia dwoyeipions arxofintov. llapaxalovus, exikowvovijere ue Ty Cisco i Evay
&€0v61000TNUEVO OVTITPOCOTO TEXVIKIGS ECOTNPETNOINS O MEPIATWEN AGTOYIAS THG AEITOVPYIAS TOV
TPOIOVTOG DY) OVGAEITOVPYINS THG HOVIHA TPOGOPTHUEVIS UTATAPIOG.

Avt6 10 oOpPoro o€ Eva mpoidv, pumatapio 1 cuokevacio g Cisco onpaivel 6TL To TPOIOV KA M
urotopio dev Tpémel vo amoppintovror pali e To ook amdPAnTa.

H amdppryn tov ypnoyomompévon eE0TAIGHOD Kol TV UTOTOPLOV EEXMPIOTO OO TO OIKLOKE
OTOPPIULLOTO KOL GOUPOVE [LE TV TOTIKT VOpoBesio Kot Kavoviopois ivat dikn cag ubvvn. H coot
amoOPPLYT TOV TOALOV £E0MAGHOY Kol TV pratapidv Ba fonbnoel 6Ny amotpomn TOavOV apvnTIKOV
GUVETELDV TPOG TO TEPIPAALOV KoL TV avOpdmTivn vyeia.

Hoapaxarodie ¥pNOYLOTOMGTE TIG TANGLEGTEPES EYKATUGTAGELG GLALOYNG ATOBANTOV, GOUPMVOL LLE TIG
odnyieg ™G OMNUOTIKNAG apyNS 1} TOL LETATMOANTY GOG.
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I Battery Statements

Francais
[French]:

Gaidhlig
Gaelic:

Directives WEEE et européennes relatives aux piles et batteries

Votre produit Cisco peut contenir une pile remplagable par I’utilisateur ou une batterie permanente comme
indiqué dans le guide de ’utilisateur. Pour des raisons de sécurité du produit et d’intégrité des données, une
batterie permanente ne peut étre retirée ou remplacée que par un technicien ou un professionnel de la
gestion des déchets. Veuillez contacter Cisco ou un agent de service autoris¢ en cas de défaillance du
produit due a un dysfonctionnement de la batterie permanente.

La présence de ce symbole sur un produit, une pile/batterie ou un emballage Cisco signifie que le produit
et/ou la pile/batterie ne peuvent pas étre éliminés avec vos autres déchets ménagers.

11 est de votre responsabilité d’¢liminer ce type de produit et ces piles/batteries séparément du reste de vos
déchets ménagers conformément aux lois et réglementations locales. L’¢élimination correcte de vos produits
et piles/batteries usagés aidera a prévenir des conséquences potentiellement négatives pour I’environnement
et la santé.

Veuillez par conséquent utiliser le point de collecte de déchets le plus proche, comme indiqué par votre
municipalité ou votre revendeur.

Steornadh AE mu bhataraidhean is WEEE

Mar a chi sibh ann an treoir a’ chleachdaiche, faodaidh gu bheil bataraidh nur bathar Cisco as urrainn do
chleachdaichear atharrachadh no fear a tha "na bhroinn gu buan. Air sgath adhbharan tearainteachd bathar
is iomlanachd data, cha bu choir ach do dh’edlaiche caraidh no do phroifeiseantach stinireadh sgudail
bataraidh a tha ’na bhroinn gu buan a thoirt air falbh no fear ur a chur ’na aite gu proifeiseanta. Cuiribh fios
gu Cisco no gu neach-ionaid seirbheise le uighdarras ma dh’fhailneas am bathar air sgath droch obrachadh
a’ bhataraidh a tha ’na bhroinn gu buan.

Ma chi sibh an comharradh seo air bathar, bataraidh no pacaideadh Cisco, ’s ciall dha seo nach bu choir
dhuibh am bathar is/no am bataraidh a thilgeadh ann an sgudal ur dachaighe.

’S ann oirbhse a tha uallach airson cuidhteas fhaighinn dhen acainn sgudail is dhe na bataraidhean agaibh
air leth o sgudal ur dachaighe a-réir nan laghan is conn-riaghailtean ionadail. Cuiridh sibh taic ri ¢is a chur
air droch bhuaidh air an arainneachd is slainte nan daoine ma gheibh sibh cuidhteas dhen t-seann acainn is
dhe na seann bhataraidhean agaibh mar bu choir.

Cleachdaibh na goireasan cruinneachadh sgudail as fhaisge oirbh mar a mholas ur comhairle ionadail no an
reiceadair agaibh.
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islenska
IceLandic:

Italiano
[Italian]:

Battery Statements 1l

Tilskipanir ESB um rafhl6dur og raf- og rafeindatzekjairgang

Cisco-varan kann a0 innihalda rathl6du sem heegt er ad skipta um eda fasta rathlodu eins og greint er fra
notendahandbdkinni. Til ad tryggja 6ryggi voru og gagna etti adeins vidgerdartaeknir eda sérfraedingur {
medhondlun Grgangs ad fjarlegja eda skipta um fasta rafhloou. Hafid samband vid Cisco eda vidurkenndan
bjonustufulltriia ef varan virkar ekki sem skyldi vegna bilunar i fastri rathl6ou.

betta takn & Cisco-voru, rafhlodu eda umbudum gefur til kynna ad ekki ma farga vorunni og/eda
rathl6dunni med venjulegu heimilissorpi.

Pad er 4 pina abyrgd ad urgangi og rathlooum sé fargad adskilid fra venjulegu heimilissorpi og 1 samreemi
vi0 16g og reglugerdir. Med pvi ad farga gomlum buinadi og rathl6dum 4 réttan hatt er komid { veg fyrir
moguleg neikvaed ahrif 4 umhverfi og heilsu manna.

Vinsamlegast notid nastu mottokustéd fyrir sorp 1 samreemi vid reglur sveitarfélags eda soluadila.

Direttiva UE in materia di smaltimento delle batterie e direttiva RAEE

A seconda di quanto indicato all'interno del relativo manuale utente, i prodotti Cisco possono contenere
batterie sostituibili dall'utente o batterie permanenti. Per ragioni legate alla sicurezza dei prodotti e
all'integrita dei dati, una batteria permanente puo essere rimossa o sostituita esclusivamente da un tecnico
specializzato in riparazioni o esperto nella gestione e nello smaltimento dei rifiuti. In caso di
malfunzionamento del prodotto dovuto a un guasto della batteria permanente, si prega di rivolgersi a Cisco
o0 a un agente di servizio autorizzato.

La presenza di questo simbolo su un prodotto, una batteria o una confezione Cisco indica che il prodotto
e/o la batteria non devono essere smaltiti insieme ai rifiuti domestici.

E responsabilita dell'utente provvedere allo smaltimento di dispositivi elettronici e batterie separatamente
rispetto ai rifiuti domestici e in ottemperanza alle leggi e alle normative vigenti a livello locale. Il corretto
smaltimento di dispositivi elettronici e batterie usati permettera di evitare possibili conseguenze negative

sull'ambiente e sulla salute umana.

Si prega di provvedere allo smaltimento di queste tipologie di rifiuti recandosi presso il punto di raccolta
dedicato piu vicino, secondo quanto indicato dalle autorita comunali competenti o dal proprio rivenditore.

[ 78-20566-01
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I Battery Statements

[L:i;‘::nk]l ES Direktiva par baterijam un WEEE Direktiva
Jusu ,,Cisco” produkts var saturét lietotaja spekiem nomainamu bateriju vai
pastavigi piestiprinatu bateriju, ka noradits lietotaja rokasgramata. Produktu
dro$ibas un datu saglabasanas noliikos pastavigi piestiprinatu bateriju drikst
profesionali nonemt vai nomainit tikai remonta tehnikis vai atkritumu
apsaimniekoSanas specialists. Liidzu, sazinieties ar ,,Cisco” vai pilnvarotu
remontdarbnicu, ja produkts nestrada pastavigi piestiprinatas baterijas
nepareizas darbibas dél.

hid

Sis uz ,,Cisco” produkta, baterijas vai iepakojuma redzamais simbols
nozimé, ka produktu un/vai bateriju nedrikst izmest kopa ar sadzives
atkritumiem.

Jiis esat atbildigs par to, lai atbrivotos no iekartu atkritumiem un baterijam,
neizmetot tos kopa ar sadzives atkritumiem, saskana ar viet&jiem speka
esoSajiem normativajiem aktiem. Pareiza atbrivoSanas no nolietotajam
iericém un baterijam palidz€s noverst potenciali negativas sekas apkartejai
videi un cilvéku veselibai.

Ludzu, izmantojiet tuvaka atkritumu savaksanas punkta pakalpojumus, ko
noradijusi Jusu pasvaldiba vai mazumtirgotajs.

Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 1000 Series Connected Grid Routers
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Lietuviy ES baterijy ir akumuliatoriy bei WEEE direktyvos
[Lithuanian]:
Sio ,,Cisco* gaminio sudétyje gali biti vartotojo keit¢iama arba pritvirtinta baterija ar akumuliatorius, kaip
nurodyta vartotojo vadove. Gaminio saugumo ir duomeny nuoseklumo sumetimais stacionariai pritvirtinta
akumuliatoriy gali profesionaliai nuimti arba pakeisti remonto technikas arba atlieky valdymo
profesionalas. Kreipkités { ,,Cisco* arba { jgaliota techninés prieziiiros skyriaus atstova, jei gaminys
neveikia dél stacionariai pritvirtinto akumuliatoriaus gedimo.

Sis simbolis ant ,,Cisco® gaminio, akumuliatoriaus arba pakuotés reiskia, kad gaminys ir (arba)
akumuliatorius neturi biiti iSmetamas kartu su buitinémis atliekomis.

Js atsakote uZ tai, kad panaudota jranga ir akumuliatoriai bity iSmesti atskirai nuo buitiniy atlieky ir
laikantis vietiniy istatymy bei teisés akty. Tinkamas senos irangos ir akumuliatoriaus i§metimas padés
apsaugoti nuo neigiamos jtakos aplinkai ir zmoniy sveikatai pavojaus.

Kreipkités i artimiausig atlieky surinkimo jmong, kurig nurodys savivaldybé arba pardavéjas.

Malti "Direttivi tal-UE dwar Batteriji u WEEE
Maltese:

Il-prodott Cisco tieghek jista’ jkun fih batterija li tista’ tinbidel mill-utent, jew batterija li tkun imwahhla
b’mod permanenti kif indikat fil-manwal tal-utent. Ghal ragunijiet ta’ sigurta tal-prodott u integrita tad-
dejta, batterija li tkun imwahhla b’mod permanenti ghandha titnehha jew tinbidel biss b’mod professjonali
minn tekniku tat-tiswija jew persuna professjonali li timmaniggja 1-iskart. Jekk joghgbok ikkuntattja lil
Cisco jew lil agent awtorizzat tas-servizz jekk il-prodott ma jkunx jahdem minhabba hsara fil-batterija li
tkun imwahhla b’mod permanenti.

Dan is-simbolu fuq prodott Cisco, batterija jew ippakkjar, ifisser li I-prodott u/jew il-batterija
m’ghandhomx jintremew mal-iskart domestiku tieghek.

Hi r-responsabbilta tieghek li tarmi taghmir li ma jkunx ghadu tajjeb u batteriji separatament mill-iskart
domestiku tieghek u skont il-ligijiet u r-regolamenti lokali. Ir-rimi b’mod korrett tat-taghmir u batteriji
gadma tieghek ser jghin biex jigu evitati konsegwenzi negattivi potenzjali ghall -ambjent u ghas-sahha tal-
bniedem.

Jekk joghgbok uza l-eqreb facilita ghall-gbir tal-iskart skont kif irrakkomandat mill-munic¢ipalita jew mill-
agent tieghek.

Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 1000 Series Connected Grid Routers
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Nederlands
[Dutch]:

Magyar
[Hungarian]:

EU-richtlijnen voor batterij en WEEE

Uw Cisco-product kan een vervangbare of vaste batterij bevatten zoals in de handleiding is
aangegeven. Om redenen van productveiligheid en gegevensintegriteit mag een vaste batterij alleen
worden verwijderd of vervangen door een technicus of afvaldeskundige. Neem contact op met Cisco
of een geautoriseerde agent als het product niet goed werkt als gevolg van een defect in de vaste
batterij.

Dit symbool op een product, batterij of verpakking van Cisco geeft aan dat het product en/of de batterij niet
bij het huishoudelijk afval mag worden geworpen.

Het is uw verantwoordelijkheid om uw afvalapparatuur en batterijen gescheiden weg te werpen van uw
huishoudelijk afval in overeenstemming met de plaatselijke wetten en regelgeving. Het op de juiste manier
verwijderen van uw oude apparatuur en batterijen zal negatieve gevolgen voor het milieu en de gezondheid
helpen voorkomen.

Gebruik de dichtstbijzijnde afvalopslag zoals aangegeven door uw gemeente of handelaar.

Az EU akkumulatorokrdl, valamint elektromos és elektronikus berendezések hulladékairol sz6l6
iranyelvei

Az On Cisco-terméke tartalmazhat felhasznal altal cserélhetd vagy rogzitett akkumulétort a felhasznaldi
utmutatdban leirtaknak megfelelden. A termék biztonsaga és az adatveszteség elkeriilése érdekében a
rogzitett akkumulatort csak szervizszakember vagy hulladékkezelési szakértd tavolithatja el. Kérjik, 1épjen
kapcsolatba a Ciscoval vagy egy meghatalmazott szervizképviselettel, ha a termék a rogzitett akkumulator
hib4jabdl nem megfeleld teljesitményt nyujtja.

A fenti szimbdlum a Cisco-terméken, az akkumulatoron vagy a csomagolason azt jelzi, hogy a terméket
¢és/vagy az akkumulétort nem szabad a haztartasi hulladékkal egytitt kidobni.

Az On feleldssége, hogy a berendezés és az akkumuldtor hulladékként torténd kezelése a haztartasi
hulladéktol kiilon, a helyi térvényeknek és szabalyozasoknak megfelelden torténjen. A leselejtezett
berendezés és akkumulator megfeleld kezelése segit megeldzni a kdrnyezetre és az emberi egészségre mért
esetleges karos hatasokat.

Kérjik, az 6nkormanyzat vagy a viszontelado altal kijelslt legk6zelebbi hulladékgytijtd pontot valassza.

r Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 1000 Series Connected Grid Routers
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Norsk "EU-patteri og WEEE-direktiver
[Norwegian]:

Ditt Cisko-produkt kan inneholde et utskiftbart batteri eller et permanent batteri som indikert i
brukerhdndboken. Av produktsikkerhetsmessige arsaker og med tanke pa dataintegritet bar et permanent
batteri bare tas ut eller skiftes ut av en profesjonell reparasjonstekniker eller en ekspert pa
avfallshandtering. Kontakt Cisco eller en autorisert serviceagent dersom produktet ikke fungerer som det
skal grunnet feilfunksjon i det permanente batteriet.

Dette symbolet pa et Cisko-produkt, et Cisko-batteri eller en Cisko-emballasje betyr at produktet og/eller
batteriet ikke skal bortskaffes sammen med husholdningsavfallet.

Det er ditt ansvar & bortskaffe avfallsutstyret og batteriene atskilt fra husholdningsavfallet og i samsvar med
lokale lover og bestemmelser. Riktig bortskaffelse av brukt utstyr og brukte batterier vil bidra til &
forhindre potensielle negative konsekvenser for miljoet og menneskers helse.

Bruk nermeste sted for avfallssortering som anvist av din kommune eller detaljist.

[PPIo'Ishk]i Dyrektywy UE dotyczace baterii oraz utylizacji odpadow elektrycznych i elektronicznych
olish]:
Produkt firmy Cisco moze zawiera¢ bateri¢, ktora uzytkownik moze wymienia¢ sam lub bateri¢
wbudowana, jak opisano w instrukcji obstugi. W celu zachowania bezpieczefistwa produktu i integralnosci
danych, bateria wbudowana powinna by¢ wyjmowana lub wymieniana przez technika serwisowego lub
specjaliste ds. utylizacji odpadow. Prosimy o kontakt z firmg Cisco lub autoryzowanym punktem
serwisowym w przypadku awarii produktu spowodowanej nieprawidtowym dziataniem wbudowane;j
baterii.

Ten symbol na produkcie firmy Cisco oznacza, ze nie nalezy wyrzuca¢ produktu i/lub baterii wraz z
odpadami z gospodarstwa domowego.

W gestii uzytkownika lezy usunigcie zuzytego sprzetu oraz baterii oddzielnie od odpadéw z gospodarstwa
domowego i zgodnie z lokalnymi przepisami. Prawidlowa utylizacja zuzytego sprzetu i baterii zapobiega
potencjalnym negatywnym wptywom na srodowisko naturalne i ludzkie zdrowie.

Prosimy o korzystanie z najblizszego punktu zbidrki odpaddw, zgodnie z zaleceniami lokalnych wiadz lub
sprzedawcy.

Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 1000 Series Connected Grid Routers
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Portugués
[Portuguese]:

Romana
[Romanian]:

Directivas sobre REEE e Baterias da UE

Este produto Cisco pode conter uma bateria substituivel pelo utilizador ou uma bateria permanente,
conforme indicado no manual do utilizador. Por razdes de seguranga do produto e integridade dos dados, a
bateria permanente s6 deve ser removida ou substituida por um técnico de reparagdo ou profissional de
gestdo de residuos. Em caso de mau funcionamento do produto devido a avaria da bateria permanente
queira, por favor, contactar a Cisco ou um agente de assisténcia autorizado.

Este simbolo, afixado num produto, bateria ou embalagem Cisco, significa que o produto e/ou a bateria ndo
devem ser deitados fora juntamente com o lixo doméstico.

E da responsabilidade do utilizador deitar fora os residuos de equipamento e baterias em separado do lixo
doméstico e em conformidade com as leis e regulamentagdes locais. A correcta deposicdo de equipamento
e baterias obsoletos ajudara a prevenir potenciais consequéncias negativas para o ambiente e saude humana.

Utilize o sistema de recolha de residuos mais proximo, conforme determinado pelo seu municipio, ou de
acordo com a indica¢do da entidade a quem efectuou a compra.

Directivele UE privind bateriile si deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE)

Produsul dumneavoastra Cisco poate contine o baterie care poate fi inlocuita de utilizator sau o baterie
atasata permanent dupad cum se indica in manualul de utilizare. Din considerente legate de siguranta
produsului si de integritatea datelor, o baterie atasatd permanent trebuie demontata sau inlocuita doar intr-
un mediu profesional de catre un tehnician specializat in reparatii sau un profesionist in domeniul
gestiondrii deseurilor. Va rugam sa contactati Cisco sau un agent de service autorizat daca produsul nu
functioneazd la parametrii normali din cauza defectdrii bateriei atasate permanent.

Acest simbol marcat pe un produs, pe o baterie sau pe un ambalaj Cisco inseamna ca produsul si/sau bateria
nu trebuie aruncate impreuna cu deseurile dumneavoastra menajere.

Dumneavoastra aveti responsabilitatea de a arunca deseurile de echipamente si baterii separat de deseurile
dumneavoastrd menajere si in conformitate cu legile si regulamentele locale. Aruncarea in mod corect a
echipamentelor si a bateriilor vechi va ajuta la prevenirea potentialelor consecinte negative pentru mediu si
pentru sandtatea umana.

Va rugam s utilizati cea mai apropiatd unitate de colectare a deseurilor conform indicatiilor municipalitatii
sau comerciantului cu amanuntul.
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Slovensko

S| ian] Direktivi EU o baterijah in akumulatorjih ter o odpadni elektri¢ni in elektronski opremi
ovenian]:

Izdelek druzbe Cisco lahko vsebuje zamenljivo ali trajno names¢eno baterijo, kot je navedeno v
uporabniSkem priro¢niku. Zaradi varnosti izdelka in celovitosti podatkov naj trajno namesceno baterijo
strokovno odstrani ali zamenja serviser ali strokovnjak za ravnanje z odpadki. Ce izdelek ne deluje zaradi
okvare trajno namescene baterije, se obrnite na druzbo Cisco ali pooblas¢enega zastopnika.

Ta oznaka na izdelku druzbe Cisco, bateriji ali embalazi pomeni, da izdelka in/ali baterije ne smete odvreci
med gospodinjske odpadke.

Vasa odgovornost je, da odpadno opremo in baterije odstranite lo¢eno od gospodinjskih odpadkov ter v
skladu s krajevno zakonodajo in predpisi. S pravilno odstranitvijo izrabljene opreme in baterij pomagate

preprecevati negativne posledice na okolje in zdravje ljudi.

Odnesite jih na najblizje zbiralno mesto ob¢ine ali k prodajalcu.

Slovensky ["Smernice pre pouzivanie batérii v EU a smernica WEEE
[Slovak]:
Vas vyrobok spolo¢nosti Cisco mdze obsahovat’ uzivatel'om vymenitel'na batériu, alebo trvalo pripevnenti
batériu tak, ako je uvedené v pouzivatel'skej prirucke. Z dévodu zachovania bezpecnosti vyrobkov

a celistvosti ulozenych dat by trvalo pripojené batérie mal vymienat’ alebo odstrariovat’ len odborny
servisny technik alebo odbornik na manipulaciu s odpadom. V pripade, Ze vyrobok neplni svoju funkciu

v dosledku poruchy trvalo pripojenej batérie, kontaktuje spoloc¢nost’ Cisco alebo jej autorizovany servis.

Tento symbol na vyrobku Cisco, na batérii alebo na obale znamena, Ze vyrobok a/alebo batéria by nemali
byt zlikvidované v domovom odpade.

Je vasou povinnostou separovat’ odpadové zariadenia a batérie od vaSho domaceho odpadu v sulade s
miestnymi zakonmi a predpismi. Spravna likvidacia starého zariadenia a batérii pomoze pri prevencii pred
negativnymi dosledkami na zivotné prostredie a 'udské zdravie.

Navstivte najblizSie zariadenie na zber odpadu podl'a pokynov vo vasej obci alebo pokynov predajcu.

Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 1000 Series Connected Grid Routers
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Suomi
[Finnish]:

Svenska
[Swedish]:

EU:n paristo- ja WEEE-direktiivit

Cisco-tuotteessasi voi olla kiyttijin vaihdettavissa oleva paristo tai pysyvisti kiinnitetty paristo
kdyttooppaan mukaisesti. Tuoteturvallisuuden ja tietojen eheyden vuoksi pysyvisti kiinnitetyn pariston
voi irrottaa tai vaihtaa ammattimaisesti vain huoltoteknikko tai jitehuollon ammattilainen. Jos tuotetta
ei voi kdyttid pysyvisti kiinnitetyn pariston toimintahdirion vuoksi, ota yhteys Ciscoon tai valtuutettuun
huoltoliikkeeseen.

Jos Cisco-tuotteessa, paristossa tai pakkauksessa on timid symboli, tuotetta ja/tai paristoa ei saa hdvittad
talousjétteen mukana.

Laitteet ja paristot on hévitettdva erillddn talousjétteestd seké paikallisten lakien ja sddnndsten mukaisesti.
Kun hévitét vanhat laitteet ja paristot oikein, ympéristoon ja henkildiden terveyteen kohdistuu vihemmain
kielteisid vaikutuksia.

Kaytd 1dhintd jétteenkerdyspistettd kunnan tai jilleenmyyjén ohjeiden mukaisesti.

EU:s batteri- och WEEE-direktiv

Din Cisco-produkt innehéller eventuellt ett batteri som kan bytas av anvédndaren eller ett fast batteri. Vilket
slags batteri produkten innehaller anges i bruksanvisningen. For att skydda produkten och dataintegriteten
ska ett fast batteri enbart avldgsnas eller bytas av en reparationstekniker eller en avfallsexpert. Kontakta
Cisco eller ett behorigt servicecombud om produkten slutar fungera pa grund av fel pa det fasta batteriet.

Om du ser den hir symbolen pa en produkt, ett batteri eller en férpackning fran Cisco ska produkten
och/eller batteriet i fraga inte bortskaffas som hushéllsavfall.

Det ar ditt ansvar att bortskaffa uttjéanta produkter och batterier separat fran hushallsavfall och i enlighet
med lokala lagar och foreskrifter. Genom att bortskaffa gamla produkter och batterier pa ratt sitt bidrar du
till att forhindra eventuella negativa konsekvenser for miljo och hélsa.

Anvind niarmaste avfallsanldggning enligt anvisningar fran din kommun eller aterforsiljare.

r Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 1000 Series Connected Grid Routers
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California Perchlorate Contamination Prevention Act (Title 22, California Code of Regulations, Chapter 33) [ |

Taiwan Battery

L mEnEo

N

California Perchlorate Contamination Prevention Act
(Title 22, California Code of Regulations, Chapter 33)

The battery inside this product might contain perchlorate, a known hazardous substance, so special
handling and disposal of this product might be necessary. For more information about perchlorate
and best management practices for perchlorate-containing substances, see
http://www.dtsc.ca.gov/HazardousWaste/Perchlorate/index.cfm.

Standards Compliance

This section includes all regulatory, safety, EMC (Class A), telecom, and radio standards used to verify
compliance with the EU Directive (Directive 2006/95/EC and 2004/108/EC for products without antenna
or antenna connectors and Directive 1995/5/EC for products with antenna or antenna connectors). The
product is in compliance with European standards as described in Table 1.

Table 1 Standards Compliance Information for the Cisco CGR 1000 Series Routers
Specification Description
ANSI e ANSI C37.90.2 Modified—Electromagnetic Susceptibility

ANSI C37.90.1, ANSI C62.4— Surge Withstanding Capability
e ANSI 12.20, ANSI 5.4.3.18—Humidity
e ANSI C12.19-1997—Utility Industry End Device Data Tables

e ANSIC12.22 - 2008—Protocol Specification for Interfaces to
Data Communications Networks

e ANSI C62.45—Guide to Surge Testing on Low-Voltage AC
Power Circuits

Regulatory Compliance The optical modules (SFPs) used in this product are compliant with
the 2006/95/EC and 2004/108/EC directives for products without
antenna or antenna connectors and directive 1995/5/EC for which
include the safety and EMC standards listed.

Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 1000 Series Connected Grid Routers
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M Standards Compliance

Table 1

Standards Compliance Information for the Cisco CGR 1000 Series Routers

Specification

Description

Safety

In progress:

IEC/EN/UL 60950-1 Part 1 - Safety of Information Technology
Equipment

CAN/CSA C22.2 No. 60950-1 - Safety of Information
Technology Equipment

AS/NZS 60950.1 - Safety of Information Technology Equipment

IEC/EN/UL/CSA 60950-1 Part 22 - Equipment Installed
Outdoors

IEC/EN 60825-2 - Safety of Laser Products

EMC

Note

EN55022 Class A

EN50082-1—FElectromagnetic compatibility (EMC). Generic
immunity standard. Residential, commercial and light industrial
environments.

EN50082-2—EMS. Generic immunity standard. Industrial
environments.

EN61000-6-1—EMC. Generic standards. Immunity for
residential, commercial and light-industrial environments

EN61000-6-2—EMC. Immunity for Industrial Environments

EN55024— Information technology equipment - Immunity
characteristics - Limits and methods of measurement

EN300386—EMC and Radio Spectrum Matters (ERM);
Telecommunication Network Equipment

EN61000-3-2—EMC - Part 3: Limits - Section 2: Limits for
harmonic current emissions

EN 61000-6-4-EMC. Generic Standards. Emission standard for
industrial environments

EN 61000-6-5-EMC. Generic Standards. Immunity for power
stations and substation environments.

EN61000-3-3— Limits for Voltage Fluctuations and Flicker

For T1/E1 interfaces, shielded cables are required to meet
EN55022, Cispr 22, and EN300-386 compliance.

IEC

IEC-61850-3—General requirements for communication
networks and systems in substations

IEC-60529—Ingress Protection Rating (or International
Protection Rating):

— IP67 (In progress)
IEC-68-2-6—Operating Vibrations
IEC-68-2-27—Operating Shock
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Table 1

Standards Compliance Il

Standards Compliance Information for the Cisco CGR 1000 Series Routers

Specification

Description

Norma Oficial Mexicana

(NOM)

NOM-121-SCTI-1994—Installation and operation of radio
communication systems that use the technique of dispersed phantom
in the 928 bands from 902 to MHz, 2 450 to 2 483.5 850 MHz and 5
725 to 5 MHz

IEEE

IEEE 1613—Standards for communications networks in substations
IEEE C62.45—Guide to Surge Testing on Low-Voltage AC Power
Circuits

Immunity

EN55022 Class A

CIS—ITE-Immunity characteristics, Limits and methods of
measurement

EN55024—ITE-Immunity characteristics, Limits and methods of
measurement

EN50082-1—Electromagnetic compatibility - Generic immunity
standard - Part 1

EN300-386—Electromagnetic compatibility for TNE
IEN 61000-4-2—Immunity to Electrostatic Discharges

IEN 61000-4-3—Immunity to Radio Frequency Electromagnetic
Fields

IEN 61000-4-4—Immunity to Electrical Fast Transients
IEN 61000-4-5—Immunity to Power Line Transients (Surges)

IEN 61000-4-6—Immunity to Radio Frequency Induced
Conducted Disturbances

IEN 61000-4-8—Immunity to Power-Frequency Magnetic Fields

IEN 61000-4-11—Immunity to Voltage Dips, Voltage Variations,
and Short Voltage Interruptions

IEC 61000-4-3 Testing and measurement techniques Section 3.
Radiated, radio-frequency, electromagnetic field immunity test

IEC 61000-4-5 Testing and measurement techniques Section 5.
Surge immunity test

IEC 61000-4-6 Testing and measurement techniques Section 6:
Immunity to conducted disturbances, induced by radio-frequency
fields

IEC 61000-4-11 Testing and measurement techniques : Section
11. Voltage dips, short interruptions and voltage variations
immunity tests.

IEC 61000-4-16 Testing and measurement techniques: Test for
immunity to conducted, common mode disturbances in the
frequency range OHz to 150 kHz

IEC 61000-4-18 Testing and measurement techniques -Damped
oscillatory wave immunity test
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Il EMC Class A Notices and Warnings

Table 1 Standards Compliance Information for the Cisco CGR 1000 Series Routers
Specification Description

Telecom (PRI) TBR 4

Telecom (E1) TBR 12, 13

For specific details about the years, revisions and relevant amendments please refer to the applicable
declaration of conformity available at http://www.cisco.com.

EMC Class A Notices and Warnings

This section includes the EMC Class A warnings for the Cisco 1941 ISR.
This section contains the following safety warnings:

e Statement 191—VCCI Class A Warning for Japan

e Statement 256—Class A Warning for Hungary

e Statement 294—Class A Warning for Korea

Class A Notice for FCC

Modifying the equipment without Cisco’s authorization may result in the equipment no longer
complying with FCC requirements for Class A digital devices. In that event, your right to use the
equipment may be limited by FCC regulations, and you may be required to correct any interference to
radio or television communications at your own expense.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital device, pursuant
to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference when the equipment is operated in a commercial environment. This equipment generates,
uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instruction manual, may cause harmful interference to radio communications. Operation of this
equipment in a residential area is likely to cause harmful interference in which case users will be
required to correct the interference at their own expense.

Class A Notice for Canada

This Class A digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 1000 Series Connected Grid Routers
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Statement 191—VCCI Class A Warning for Japan

A

Warning  This is a Class A product based on the standard of the Voluntary Control Council for Interference by
Information Technology Equipment (VCCI). If this equipment is used in a domestic environment, radio
disturbance may arise. When such trouble occurs, the user may be required to take corrective
actions.

I

s CORER. VS RAABHREMEETY.,. CORXEZRERETHAT S LBRHEESIE
BT CENDHYET, COGBICHERENBENLGRRERET DL O2BRSNDIEN
HYFET,

VCCI-A

Statement 256—Class A Warning for Hungary

A

Warning  This equipment is a class A product and should be used and installed properly according to the
Hungarian EMC Class A requirements (MSZEN55022). Class A equipment is designed for typical
commercial establishments for which special conditions of installation and protection distance are
used.

Figyelem Figyelmeztetés a felhasznaléi kézikonyv szamara: Ez a berendezés "A" osztalyu termék,
felhasznalasara és Gizembe helyezésére a magyar EMC "A" osztalyu kovetelményeknek (MSZ
EN 55022) megfeleloen keriilhet sor, illetve ezen "A" osztalyu berendezések csak megfelelo
kereskedelmi forrasbol szarmazhatnak, amelyek biztositjak a megfelelo specialis Uzembe
helyezési kériilményeket és biztonsagos lizemelési tavolsagok alkalmazasat.

Statement 294—Class A Warning for Korea

A

Warning  This is a Class A Device and is registered for EMC requirements for industrial use. The seller or

buyer should be aware of this. If this type was sold or purchased by mistake, it should be replaced
with a residential-use type.

Fo| A= 7171 0l 77l HFELR HKiut HE S5F= o
2L BRI E= MEXRt= 0f HE F2StAIZ] H 2
EX ool E= FYUcIdE Holls 71EE22 wekotA|7| HigH ot
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B Telecom Approvals Listing

Telecom Approvals Listing

The Cisco CGR 1000 Series meets the requirements listed in this section for telecommunications
equipment.

FCC Part 15 Notice

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital device, pursuant
to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference when the equipment is operated in a commercial environment. This equipment generates,
uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instruction manual, may cause harmful interference to radio communications. Operation of this
equipment in a residential area is likely to cause harmful interference in which case users will be
required to correct the interference at their own expense

Modifying the equipment without Cisco’s authorization may result in the equipment no longer
complying with FCC requirements for Class A digital devices. In that event, your right to use the
equipment may be limited by FCC regulations, and you may be required to correct any interference to
radio or television communications at your own expense.

FCC Part 68 Notice

This equipment complies with Part 68 of the FCC rules and the Technical Requirements for Connection
to the Telephone Network published by ACTA. On the bottom of the equipment is a label that contains,
among other information, a product identifier in the format US:AAAEQ##TXXXX. If requested, this
number must be provided to the telephone company.

If this equipment causes harm to the telephone network, the telephone company will notify you in
advance that temporary discontinuance of service may be required. If advance notice is not practical, the
telephone company will notify the customer as soon as possible. Also, you will be advised of your right
to file a complaint with the FCC if you believe it is necessary.

The telephone company may make changes in its facilities, equipment, operation, or procedures that
could affect the operation of this equipment. If this happens, the telephone company will provide
advance notice in order for you to make the necessary modifications to maintain uninterrupted service.

If you have trouble with this equipment, please contact Cisco Systems for repair and warranty
information. If the trouble is causing harm to the telephone network, the telephone company can request
that you remove the equipment from the network until the problem is resolved.

The facility interface and service order codes are shown in Table 2.

Table 2 USOC Jacks
Interface Type Facility Interface Code Service Order Code Jack Type
T1 data 04DU9-BN 6.0N RJ-48C
04DU9-DN
04DU9-1KN
04DU9-1SN
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RSS-Gen Notification for Canada

Under Industry Canada regulations, this radio transmitter must only operate using an antenna of a type
an maximum (or lesser) gain approved for the transmitter by industry Canada. To reduce potential radio
interference to other users, the antenna type and its gain should be so chosen that the equivalent
isotropically radiated power (e.i.r.p.) is not more than necessary for successful communication.

CS-03 Certification for Canada

This product meets the applicable Industry Canada technical specifications.

>

Warning

Led présent materiel est conforme aux specifications techniques applicables d’Industrie Canada.

Observe the following general information and safety precautions:

The industry Canada label identifies CS-03 certified equipment. This certification means that the
equipment meets certain telecommunications network protection, operation, and safety
requirements as described in the appropriate terminal equipment requirements document(s). The
department does not guarantee the equipment will operate to the user's satisfaction.

Before installing the equipment, check that you have permission to connect it to the facilities of the
local telecommunications company. The equipment must also be installed using an acceptable
method of connection. The customer should be aware that compliance with the above conditions
may not prevent degradation of service in some situations.

Repairs to certified equipment should be coordinated by a representative designated by the supplier.
Any repairs or alterations made by the user to this equipment, or any equipment malfunctions, may
cause the telecommunications company to request that the user disconnect the equipment.

Ensure that the electrical ground connections of the power utility, telephone lines, and internal
metallic water pipe system, if present, are connected together. This precaution may be particularly
important in rural areas.

Do not attempt to make such connections yourself. Contact the appropriate electric inspection
authority or electrician as appropriate. Statement 285

Japanese Electric Appliance Laws

Statement 384—Japanese Safety Reference Information

BAENMAITORHFORLE LEDFEIZOVTIH., FREHRLEEHLETUTARA—DHSRBIZEL,
http://www.cisco.com/jp/go/safety_warning/

For the latest safety information for Japan, please refer to
http://www.cisco.com/jp/go/safety_warning/
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Ml Declarations of Conformity

Statement 371—Power Cable and AC Adapter

BHETr—JIIL, EEa—F, AC75 74, NyT -1 EDERIL.
WA RFELIIBEERESFEACESN, AMIR-EBERUNOHIE
CEAICHS EHMECHESRAR. AKORRERYFET, £, ERH
mEEEIZEY., HBKEDFETE (PSE £a— FIZR:E) THLC ULBRETE
(UL E£/zIECSAY—oMNa— KFIZKREE) OEBERT—TILIEBERAMNIEET
LHEBLUNDEREBICITFERTELRWN=HTFELLESL,

Statement 317 English Translation

When installing the product, please use the provided or designated connection cables/power cables/AC
adaptors/batteries. Using any other cables/adaptors could cause a malfunction or a fire. Electrical
Appliance and Material Safety Law prohibits the use of UL-certified cables (that have the “UL” or
“CSA” shown on the cord), not regulated with the subject law by showing “PSE” on the cord, for any
other electrical devices than products designated by CISCO.

Declarations of Conformity

~

Note

The Declaration of Conformity statements for this product can be found at the following URL:

http://www.ciscofax.com

If you still have questions regarding the compliance of these products or you cannot find the information
you are looking for, please send an e-mail request to complianceinfo@cisco.com.

Related Documentation

All technical documentation for these products can be found on Cisco.com:
e Cisco 1000 Series Connected Grid Routers—www.cisco.com/go/cgr1000-docs

e Cisco Connected Grid Modules and Antennas—www.cisco.com/go/cg-modules

Obtaining Documentation and Submitting a Service Request

For information on obtaining documentation, submitting a service request, and gathering additional
information, see the monthly What’s New in Cisco Product Documentation, which also lists all new and
revised Cisco technical documentation, at:

http://www.cisco.com/en/US/docs/general/whatsnew/whatsnew.html

Subscribe to the What’s New in Cisco Product Documentation as an RSS feed and set content to be
delivered directly to your desktop using a reader application. The RSS feeds are a free service. Cisco currently
supports RSS Version 2.0.
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This document is to be used in conjunction with the documents listed in the Related Documentation section.

Cisco and the Cisco Logo are trademarks of Cisco Systems, Inc. and/or its affiliates in the U.S. and other countries. To view the complete list of the
Cisco trademarks, go to this URL: www.cisco.com/go/trademarks. Third-party trademarks mentioned are the property of their respective owners. The
use of the word partner does not imply a partnership relationship between Cisco and any other company. (1005R)
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